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JOSHUA
Jehova Gwatha Joshua

1Na rĩrĩ, thuutha wa gĩkuũ kĩa Musa ndungata
ya Ngai, Jehova akĩĩra Joshua mũrũ wa Nuni,
ũrĩa watungatagĩra Musa, atĩrĩ:

2 “Musa ndungata yakwa nĩakuĩte. Na
rĩrĩ, wee na andũ aya othe, mwĩhaarĩriei
kũringa Rũũĩ rwa Jorodani mũtoonye bũrũri
ũrĩa ngũmũhe, o ũcio ngũhe andũ a Isiraeli.*

3Na rĩrĩ, handũ o hothe harĩa mũgaakinya na
makinya manyu nĩngamũhe, o ta ũrĩa ndeerire
Musa.

4Bũrũri wanyu ũgaatambũrũka kuuma werũ-
inĩ o nginya Lebanoni, na kuuma rũũĩ rũrĩa
rũnene rwa Farati, nĩguo bũrũri wothe wa Ahiti,
o nginya Iria-inĩ rĩrĩa Inene rĩa mwena wa
ithũĩro.

5 Gũtikagĩa mũndũ ũkaahota gũgwĩtiiria
matukũmothemamuoyo waku. O ta ũrĩa ndaarĩ
na Musa, ũguo noguo ngũkorwo hamwe nawe;
ndigagũtiganĩria kana ngũtirike.

6 “Gĩa na hinya na ũũmĩrĩrie, nĩgũkorwo nĩwe
ũgũtongoria andũ aya mathiĩ makagae bũrũri
ũrĩa ndehĩtire na mwĩhĩtwa kũrĩ maithe mao atĩ
nĩngamahe.

7 Gĩa na hinya na ũũmĩrĩrie mũno.
Menyagĩrĩra gwathĩkagĩra watho wothe ũrĩa

* 1:2 Hĩndĩ ĩno andũ a Isiraeli maarĩ Shitimu (2:1), werũ-inĩ wa
Moabi (Gũcook 34:3) gũkuhĩ na Rũũĩ rwa Jorodani.
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ndungata yakwa Musa aagwathire wĩkage;
ndũkanagarũrũke na mwena wa ũrĩo kana wa
ũmotho ũũtige, nĩgeetha ũgĩĩage na ũhootani
kũrĩa guothe ũrĩthiiaga.

8 Ciugo cia Ibuku rĩĩrĩ rĩa Watho itika-
natige kwario nĩ kanua gaku; no wĩcũũranagie
ũhoro warĩo mũthenya na ũtukũ, nĩgeetha
ũmenyagĩrĩre gwĩka maũndũ marĩa mothe
maandĩkĩtwo thĩinĩ warĩo. Hĩndĩ ĩyo nĩ
ũkaagaacĩra, na ũgĩe na ũhootani.

9Githĩ ti-niĩ ngwathĩte? Wee gĩa o na hinya na
ũũmĩrĩrie. Ndũkanetigĩre o na kana; ũũrwo nĩ
hinya, nĩgũkorwo Jehova Ngai waku arĩ hamwe
nawe kũrĩa guothe ũrĩthiiaga.”

10 Nĩ ũndũ ũcio Joshua agĩatha anene arĩa
maaroraga andũ atĩrĩ:

11 “Tuĩkanĩriai kambĩ-inĩ mũkĩĩraga andũ
atĩrĩ, ‘Haarĩriai rĩĩgu mũige, nĩ ũndũ mĩthenya
ĩtatũ kuuma ũmũthĩ yathira nĩguo mũkaaringa
Rũũĩ rwa Jorodani nĩgeetha mũthiĩ mũtoonye
na mwĩgwatĩre bũrũri ũrĩa Jehova Ngai wanyu
ekũmũhe ũtuĩke wanyu.’ ”

12 Ningĩ Joshua akĩarĩria andũ a mũhĩrĩga wa
Rubeni, na wa Gadi, na nuthu ya mũhĩrĩga wa
Manase, akĩmeera atĩrĩ,

13 “Ririkanai watho ũrĩa mwaheirwo nĩ Musa
ndungata ya Jehova, akiuga atĩrĩ, ‘Jehova Ngai
wanyu nĩamũheete ũhurũko na nĩamũheete
bũrũri ũyũ.’

14 Atumia anyu, na ciana cianyu, na ũhiũ
wanyu no maikare bũrũri ũrĩa mwaheirwo nĩ
Musa mwena wa irathĩro rĩa Rũũĩ rwa Jorodani,
no arũme othe anyu othe arĩa njamba cia ita
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meeohete indo cia mbaara, no nginya maringe
mũrĩmo ũũrĩa ũngĩ matongoretie ariũ a ithe
wanyu. No nginya mũgateithie ariũ a ithe
wanyu.

15 nginya rĩrĩa Jehova akaamahe ũhurũko
o ta ũrĩa amũheete inyuĩ, na nginya rĩrĩa
o nao makegwatĩra bũrũri ũrĩa Jehova Ngai
wanyu ekũmahe. Thuutha ũcio, no mũcooke
mũgaikare bũrũri wanyu inyuĩ ene, ũrĩa mwa-
heirwo nĩ Musa ndungata ya Jehova mwena wa
irathĩro wa Jorodani, ũcio ũrorete mwena ũrĩa
riũa rĩrathagĩra.”

16Hĩndĩ ĩyo magĩcookeria Joshua, makĩmwĩra
atĩrĩ, “Nĩtũgwĩka ũrĩa wothe ũgũtwatha na nĩ
tũgũthiĩ kũrĩa guothe ũgũtũtũma.

17 O ta ũrĩa twaathĩkĩire Musa maũndũ-inĩ
mothe-rĩ, ũguo noguo tũrĩgwathĩkagĩra. No
rĩrĩ, Jehova Ngai waku arokorwo hamwe nawe
o ta ũrĩa aarĩ hamwe na Musa.

18 Mũndũ wothe ũkaaremera uuge waku
na arege gwathĩkĩra maũndũ mothe marĩa
ũkaamatha, no nginya mũndũ ũcio akooragwo.
No rĩrĩ, gĩa na hinya na ũũmĩrĩrie!”

2
Rahabu na Athigaani

1 Nake Joshua mũrũ wa Nuni agĩtũma
athigaani eerĩ kuuma Shitimu na hitho;
akĩmeera atĩrĩ, “Thiĩi mũbaare bũrũri ũcio,
na makĩria Jeriko.”* Nĩ ũndũ ũcio magĩthiĩ,
* 2:1 Jeriko rĩarĩ itũũra rĩa tene, na rĩairigĩtwo na thingo cia
hinya. Rĩarĩ ta kilomita 8 mwena wa ithũĩro wa Rũũĩ rwa
Jorodani.
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magĩtoonya nyũmba ya mũmaraya wetagwo
Rahabu, magĩikara kuo.

2Nake mũthamaki wa Jeriko akĩĩrwo atĩrĩ, “Nĩ
kũrĩ andũ amwe a Isiraeli mokire gũkũ ũtukũ
ũyũ gũthigaana bũrũri ũyũ ũrĩa ũhaana.”

3 Nĩ ũndũ ũcio mũthamaki wa Jeriko
agĩtũmana kũrĩ Rahabu, akĩmwĩra atĩrĩ, “Andũ
acio mokire gwaku nyũmba marutũrũre na nja,
tondũ mokĩte gũthigaana bũrũri ũyũ wothe.”

4 No rĩrĩ, mũndũ-wa-nja ũcio nĩarĩkĩtie kuoya
andũ acio eerĩ na akamahitha. Nake akiuga atĩrĩ,
“Ĩĩ nĩguo, andũ acio nĩmegũkĩte gwakwa, no
ndinamenya kũrĩa mekuumĩte.

5 Hwaĩ-inĩ rĩrĩa kĩhingo gĩa itũũra inene
kĩhingagwo-rĩ, andũ acio nĩmathiire. Ndina-
menya na kũrĩa mathiire. Marũmĩrĩrei na
ihenya. Mwahota kũmakinyĩra.”

6 (No rĩrĩ, nĩamatwarĩte nyũmba igũrũ, na
akamahitha rungu rwa ũguta ũrĩa aarĩte kũu
nyũmba igũrũ).

7 Nĩ ũndũ ũcio andũ acio maatũmĩtwo nĩ
mũthamaki makiumagara, makĩmarũmĩrĩra na
njĩra ĩrĩa ĩthiiaga mariũko-inĩ ma Rũũĩ rwa
Jorodani, na rĩrĩa andũ acio mamarũmĩrĩire
moimire na nja o ũguo-rĩ, kĩhingo gĩkĩhingwo.

8Athigaani acio eerĩ matanakoma, mũndũ-wa-
nja ũcio akĩambata kũu nyũmba igũrũ,

9 na akĩmeera atĩrĩ, “Nĩnjũũĩ atĩ Jehova
nĩamũheete bũrũri ũyũ, na atĩ nĩtũnyiitĩtwo
nĩ guoya mũnene nĩ ũndũ wanyu, o nginya
ithuothe andũ arĩa tũtũũraga bũrũri ũyũ
tũkaiyũrwo nĩ maaĩ nda nĩ ũndũ wanyu.
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10Nĩtũiguĩte ũrĩa Jehova aahũithirie maaĩ ma
Iria Itune nĩ ũndũ wanyu rĩrĩa mwoimire bũrũri
wa Misiri, na ũrĩa mwekire Sihoni na Ogu,
athamaki arĩa eerĩ a Aamori o kũu mwena wa
irathĩro wa Rũũĩ rwa Jorodani, arĩa mwaninire
biũ.

11 Rĩrĩa twaiguire ũhoro ũcio, ngoro ciitũ
nĩciaringĩkire na ũmĩrĩru wa mũndũ o mũndũ
akĩũrwo nĩ hinya nĩ ũndũ wanyu, nĩgũkorwo
Jehova Ngai wanyu nĩwe Ngai wa kũu igũrũ o
na wa gũkũ thĩ.

12 Na rĩrĩ, ndamũthaitha mwĩhĩte na
mwĩhĩtwa mũkĩgwetaga rĩĩtwa rĩa Jehova
atĩ nĩmũkaiguĩra andũ a nyũmba iitũ tha, na
mũmĩĩke wega, tondũ o na niĩ nĩndamũiguĩra
tha na ndamwĩka wega. Na mũnyonie ũndũ
ũcio na kĩmenyithia kĩa ma

13 kĩa atĩ nĩmũkahonokia baba na maitũ, na
ariũ a baba o na aarĩ a baba, na andũ ao
othe ciana ciao ciothe, na atĩ nĩmũgatũhonokia
kuuma harĩ gĩkuũ.”

14 Nao andũ acio makĩmũmĩrĩria, makĩmwĩra
atĩrĩ, “Ithuĩ tũrokua tũngĩkaaga kũhonokia
mĩoyo yanyu! Waga kuuga ũrĩa tũreeka,
nĩtũkaamwĩka maũndũ ma ũtugi na ma kĩhooto
rĩrĩa Jehova agaatũhe bũrũri ũyũ.”

15 Nĩ ũndũ ũcio akĩmaikũrũkia na mũkanda,
akĩmoimĩria ndirica tondũ nyũmba ĩrĩa aikaraga
yaakĩtwo rũthingo-inĩ rwa itũũra rĩu inene.

16Na rĩrĩ, nĩameerĩte atĩrĩ, “Thiĩi kũrĩa irĩma-
inĩ nĩgeetha andũ acio mamũrũmĩrĩire matika-
muone. Mwĩhithei kũu mĩthenya ĩtatũ o nginya
makorwo macookete, mũcooke mwĩthiĩre.”
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17 Nao andũ acio makĩĩra mũndũ-wa-nja
ũcio atĩrĩ, “Mwĩhĩtwa ũyũ watwĩhĩtithia
ndũgatũcookerera kana ũtwĩke ũũru,

18 o tiga wĩkire ũũ: rĩrĩa tũgaatoonya
bũrũri ũyũ-rĩ, ũgaakorwo wohereire rũrigi rũrũ
rũtune ndirica-inĩ o ĩno watũharũrũkĩria, nawe
ũkorwo ũrehete thoguo na nyũkwa, na ariũ a
thoguo, na andũ anyu othe gũkũ gwaku nyũmba.

19 Mũndũ o wothe ũkoima nja ya nyũmba
yaku athiĩ na kũu barabara-inĩ-rĩ, thakame
yake ĩkamũcookerera we mwene; no ithuĩ
tũtigacookererwo nĩ ũũru nĩ ũndũ wake. No
ũhoro wa mũndũ o wothe ũgaakorwo nyũmba
hamwe nawe, thakame yake nĩĩgatũcookerera
angĩgeekwo ũũru nĩ guoko kwa mũndũ o na
ũrĩkũ.

20 No rĩrĩ ũngĩaria ũhoro ũyũ witũ twĩ naguo,
tũtigacookererwo nĩ ũũru ũkoniĩ mwĩhĩtwa
ũrĩa watwĩhĩtithia.”

21 Nake agĩcookia, akĩmeera atĩrĩ,
“Nĩndetĩkĩra; nĩgũtuĩke o ta ũguo mwoiga.”
Nĩ ũndũ ũcio agĩkĩmoigĩra ũhoro, nao magĩthiĩ.
Na akĩoherera rũrigi rũu rũtune hau ndirica-
inĩ.

22 Maarĩkia kuumagara-rĩ, magĩthiĩ irĩma-
inĩ na magĩikara kuo mĩthenya ĩtatũ, nginya
rĩrĩa andũ arĩa maamarũmĩrĩire maahũndũkire.
Andũ acio maamacarĩtie kũu njĩra-inĩ ĩyo yothe
kũrĩa maathiĩrĩire, no matiigana kũmona.

23 Thuutha wa ũguo Hĩndĩ ĩyo nao andũ
acio eerĩ makĩambĩrĩria gũcooka. Magĩikũrũka
moimĩte na irĩma-inĩ, makĩringa Rũũĩ rwa Joro-
dani, magĩkinya harĩ Joshua mũrũ wa Nuni,
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na makĩmũhe ũhoro wa maũndũ marĩa mothe
maamakorete.

24 Makĩĩra Joshua atĩrĩ, “Ti-itherũ Jehova
nĩatũheete bũrũri ũcio wothe, akaũneana
moko-inĩ maitũ; andũ othe a kũu nĩmaiyũrĩtwo
nĩ guoya mũnene nĩ ũndũ witũ.”

3
Kũringa Rũũĩ rwa Jorodani

1 Rũciinĩ tene Joshua na andũ othe a Isiraeli
makiuma hau Shitimu, magĩthiĩ nginya Jorodani,
na matanaringa mũrĩmo ũcio ũngĩ magĩikara
hau.

2 Thuutha wa mĩthenya ĩtatũ-rĩ, anene
magĩthiĩ kũndũ guothe gĩikaro-inĩ kĩu,

3 magĩatha andũ, makĩmeera atĩrĩ: “Rĩrĩa
mũrĩona ithandũkũ rĩa kĩrĩkanĩro kĩa Jehova
Ngai wanyu, na muone athĩnjĩri-Ngai, o acio
Alawii, marĩkuuĩte-rĩ, mumagare muume harĩa
mũrĩ na mũrĩrũmĩrĩre.

4 Hĩndĩ ĩyo nĩguo mũrĩmenya njĩra ĩrĩa
mũrĩĩgera, nĩgũkorwo mũtirĩ mwagera njĩra ĩyo
rĩngĩ. No rĩrĩ, gatagatĩ-inĩ kanyu na ithandũkũ
rĩu, nĩhagĩe itĩĩna ta rĩa mĩkono ngiri igĩrĩ*;
mũtikarĩkuhĩrĩrie.”

5 Nake Joshua akĩĩra andũ acio atĩrĩ,
“Mwĩtheriei, nĩgũkorwo rũciũ Jehova nĩageeka
maũndũ ma magegania gatagatĩ-inĩ kanyu.”

6Nake Joshua akĩĩra athĩnjĩri-Ngai atĩrĩ, “Oyai
ithandũkũ rĩa kĩrĩkanĩro mũthiĩ mbere ya andũ
aya.” Nĩ ũndũ ũcio makĩrĩoya, magĩthiĩ mbere
yao.
* 3:4 nĩ ta mita 900
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7 Nake Jehova akĩĩra Joshua atĩrĩ, “Ũmũthĩ
nĩngwambĩrĩria gũgũtũũgĩria maitho-inĩ ma
andũ othe a Isiraeli, nĩguo mamenye atĩ
ndĩrĩkoragwo hamwe nawe o ta ũrĩa ndaarĩ
hamwe na Musa.

8 Ĩra athĩnjĩri-Ngai arĩa megũkuua ithandũkũ
rĩa kĩrĩkanĩro atĩrĩ: ‘Mwakinya hũgũrũrũ-inĩ cia
Rũũĩ rwa Jorodani, mũthiĩ mũrũgame Jorodani
thĩinĩ.’ ”

9Nake Joshua akĩĩra andũ a Isiraeli atĩrĩ, “Ũkai
haha mũigue ciugo cia Jehova Ngai wanyu.

10 Ũhoro ũyũ nĩguo ũrĩmũmenyithia atĩ Ngai
ũrĩa ũrĩ muoyo arĩ hamwe na inyuĩ, na atĩ hatirĩ
nganja nĩakamũingatĩra Akaanani, na Ahiti, na
Ahivi, na Aperizi, na Agirigashi, na Aamori, na
Ajebusi.

11 Atĩrĩrĩ, ithandũkũ rĩa kĩrĩkanĩro rĩa
Mwathani wa thĩ yothe nĩrĩkũringa Rũũĩ rwa
Jorodani mbere yanyu.

12 Na rĩrĩ, thuurai andũ ikũmi na eerĩ ku-
uma mĩhĩrĩga-inĩ ya Isiraeli, o mũhĩrĩga mũndũ
ũmwe.

13 Na rĩrĩa athĩnjĩri-Ngai arĩa makuuĩte
ithandũkũ rĩa kĩrĩkanĩro kĩa Jehova, o we
Mwathani wa thĩ yothe, marĩtoboka thĩinĩ
wa Rũũĩ rwa Jorodani-rĩ, maaĩ maruo marĩa
maratherera maikũrũkĩte nĩmarĩtinĩka na
meyũmbe hĩba.”

14Nĩ ũndũ ũcio rĩrĩa andũ moimagarire maki-
uma kambĩ nĩguo maringe Rũũĩ rwa Jorodani,
athĩnjĩri-Ngai arĩa maakuuĩte ithandũkũ rĩa
kĩrĩkanĩro magĩthiĩ mbere yao.

15 Na rĩrĩ, nĩgũkorwo Rũũĩ rwa Jorodani
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nĩrũiyũraga mũno rũgakĩra hũgũrũrũ ciaguo
hĩndĩ ya magetha. No rĩrĩa athĩnjĩri-Ngai
arĩa maakuuĩte ithandũkũ rĩu maakinyire Rũũĩ
rwa Jorodani, namo magũrũ mao magĩtoboka
hũgũrũrũ-inĩ cia rũũĩ,

16 maaĩ marĩa moimaga mwena wa na
igũrũ wa rũũĩ magĩtiga gũtherera maikũrũkĩte;
makĩĩyũmba hĩba kũndũ kũraya mũno nginya
itũũra-inĩ rĩetagwo Adamu rĩrĩa rĩ gũkuhĩ na
Zarethani, namo maaĩ marĩa maathereraga
marorete Iria-inĩ rĩa Araba (nĩrĩo Iria rĩa Cumbĩ)
magĩtinĩka biũ. Nĩ ũndũ ũcio andũ makĩringa
mangʼetheire Jeriko.

17 Athĩnjĩri-Ngai arĩa maakuuĩte ithandũkũ
rĩa kĩrĩkanĩro kĩa Jehova makĩrũgama
mehaandĩte wega kũndũ kũmũ gatagatĩ ka
Rũũĩ rwa Jorodani, nao andũ a Isiraeli othe
makĩhĩtũka makĩringagĩra thĩ nyũmũ o nginya
rĩrĩa rũrĩrĩ rũu ruothe rwarĩkirie kũringa rũũĩ
rũu rwa Jorodani.

4
1 Rĩrĩa andũ othe a rũrĩrĩ rũu maarĩkirie

kũringa Rũũĩ rwa Jorodani, Jehova akĩĩra Joshua
atĩrĩ,

2 “Thuura andũ ikũmi na eerĩ kuuma gatagatĩ-
inĩ ka andũ aya o mũhĩrĩga mũndũ ũmwe,

3 na ũmeere moe mahiga ikũmi na meerĩ
kuuma gatagatĩ ka Rũũĩ rwa Jorodani handũ
harĩa athĩnjĩri-Ngai maarũgamĩte, mamakuue
maringe namo mũrĩmo mũkamaige harĩa
mũrĩraara ũtukũ ũyũ.”
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4 Nĩ ũndũ ũcio Joshua agĩĩta andũ acio ikũmi
na eerĩ arĩa aathuurĩte kuuma kũrĩ andũ a
Isiraeli, o mũhĩrĩga mũndũ ũmwe,

5 akĩmeera atĩrĩ, “Thiĩi mbere ya ithandũkũ
rĩu rĩa kĩrĩkanĩro kĩa Jehova Ngai wanyu, mũthiĩ
o gatagatĩ ka Rũũĩ rwa Jorodani. Mũndũ o
mũndũ kũringana na mũigana wa mĩhĩrĩga ya
Isiraeli, oe ihiga rĩmwe arĩigĩrĩre kĩande,

6 rũtuĩke rũũri gatagatĩ-inĩ kanyu. Mahinda
marĩa magooka, rĩrĩa ciana cianyu ikaamũũria
atĩrĩ, ‘Gĩtũmi kĩa mahiga maya nĩ kĩĩ?’

7Mũgaaciĩra atĩ gũtherera kwa maaĩ ma Joro-
dani nĩ gwatinithirio mbere ya ithandũkũ rĩa
kĩrĩkanĩro kĩa Jehova. Hĩndĩ ĩrĩa ithandũkũ rĩu
rĩaringaga Jorodani-rĩ, maaĩ ma Rũũĩ rwa Joro-
dani nĩmatinithirio. Mahiga maya megũtuĩka
kĩririkania gĩa kũririkanagia andũ a Isiraeli
ũhoro ũcio nginya tene.”

8 Nĩ ũndũ ũcio andũ a Isiraeli magĩĩka o ta
ũrĩa maathĩtwo nĩ Joshua. Makĩoya mahiga
ikũmi na meerĩ kuuma gatagatĩ ka Rũũĩ rwa
Jorodani, kũringana na mũigana wa mĩhĩrĩga
ya andũ a Isiraeli, o ta ũrĩa Jehova eerĩte Joshua;
nao magĩkuua mahiga macio nginya kambĩ yao,
makĩmaiga kuo.

9 Nake Joshua akĩhaanda mahiga macio
ikũmi na meerĩ, akĩmaiganĩrĩra hau gata-
gatĩ ka Rũũĩ rwa Jorodani harĩa athĩnjĩri-
Ngai arĩa maakuuĩte ithandũkũ rĩa kĩrĩkanĩro
maarũgamĩte. Namo marĩ ho nginya ũmũthĩ.

10 Nĩgũkorwo athĩnjĩri-Ngai arĩa maakuuĩte
ithandũkũ rĩa kĩrĩkanĩro maikarire marũngiĩ
hau gatagatĩ ka Rũũĩ rwa Jorodani nginya hĩndĩ
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ĩrĩa andũ meekire maũndũ marĩa mothe Jehova
aathĩte Joshua, na magĩĩkwo o ta ũrĩa Musa
aathĩte Joshua mekwo. Nao andũ magĩkĩhiũha,
makĩringa mũrĩmo,

11 na andũ othe maarĩkia kũringa o ũguo,
ithandũkũ rĩa Jehova o narĩo na athĩnjĩri-Ngai
makĩringa makĩonagwo nĩ andũ othe.

12Andũ a mũhĩrĩga wa Rubeni, na wa Gadi, na
nuthu ya Manase makĩringa mũrĩmo, meeohete
indo cia mbaara, marĩ mbere ya andũ a Isiraeli,
o ta ũrĩa Musa aamaathĩte.

13Andũ ta 40,000 methagathagĩte na meeohete
indo cia mbaara makĩringa mũrĩmo ũcio, marĩ
mbere ya Jehova, magĩkinya werũ-inĩ wa Jeriko.

14 Mũthenya ũcio, Jehova agĩtũũgĩria Joshua
maitho-inĩ ma andũ a Isiraeli othe; nao
makĩmwĩtigĩra matukũ mothe marĩa aatũũrire
muoyo, o ta ũrĩa meetigĩrĩte Musa.

15 Ningĩ Jehova akĩĩra Joshua atĩrĩ,
16 “Atha athĩnjĩri-Ngai arĩa makuuĩte

ithandũkũ rĩa Ũira mambate moimĩre Rũũĩ
rwa Jorodani.”

17 Nĩ ũndũ ũcio Joshua agĩatha athĩnjĩri-Ngai
acio, akĩmeera atĩrĩ, “Ambatai mumĩre Joro-
dani.”

18 Nao athĩnjĩri-Ngai makĩambata, makiuma
rũũĩ makuuĩte ithandũkũ rĩa kĩrĩkanĩro kĩa
Jehova. Maarĩkia gũkinyithia magũrũ mao thĩ
nyũmũ o ũguo-rĩ, maaĩ ma Rũũĩ rwa Jorodani
magĩcookana handũ hamo, ningĩ makĩiyũra
hũgũrũrũ ciaruo o ta mbere.

19 Na rĩrĩ, mũthenya wa ikũmi wa mweri wa
mbere, andũ acio makĩambata, makiuma Joro-
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dani namakĩamba kambĩ mwena wa irathĩrowa
Jeriko, o kũu Giligali.

20 Nake Joshua akĩiga mahiga marĩa ikũmi
na meerĩ maarutĩtwo Rũũĩ rwa Jorodani kũu
Giligali.

21 Akĩĩra andũ a Isiraeli atĩrĩ, “Mahinda marĩa
magooka, rĩrĩa njiaro cianyu ikooria maithe ma
cio atĩrĩ, ‘Ĩ gĩtũmi kĩa mahiga maya nĩ kĩĩ?’

22 Hĩndĩ ĩyo nĩmũkamenyithia ciana cianyu
ũhoro, mũmeere atĩrĩ, ‘Andũ a Isiraeli
maaringire Rũũĩ rwa Jorodani rũhũĩte
rũgatuĩka thĩ nyũmũ.’

23Nĩgũkorwo Jehova Ngai wanyu nĩahũithirie
maaĩ ma Jorodani mbere yanyu nginya rĩrĩa
mwarikire kũringa. Jehova Ngai wanyu eekire
Rũũĩ rwa Jorodani o ta ũrĩa eekire Iria Itune rĩrĩa
aarĩhũithirie mbere iitũ nginya rĩrĩa twarĩkirie
kũringa.

24 Eekire ũguo nĩgeetha andũ othe a thĩ ma-
menye atĩ guoko kwa Jehova kũrĩ hinya mũno,
na nĩgeetha mũtũũre mwĩtigĩrĩte Jehova Ngai
wanyu nginya tene.”

5
Andũ a Isiraeli Kũruĩra Giligali

1 Na rĩrĩ, rĩrĩa athamaki othe a Aamori arĩa
maarĩ kũu mwena wa ithũĩro wa Rũũĩ rwa
Jorodani, na athamaki othe a andũ a Kaanani
arĩa maarĩ kũu ndwere-inĩ cia iria maiguire
ũrĩa Jehova aahũithĩtie maaĩ ma Jorodani mbere
ya andũ a Isiraeli nginya tũkĩrĩĩkia kũringa
mũrĩmo ũrĩa ũngĩ, ngoro ciao ikĩiyũrwo nĩ
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guoya, na matiacookire kũgĩa na ũũmĩrĩru wa
kũngʼethanĩra na andũ a Isiraeli.

2 Hĩndĩ ĩyo Jehova akĩĩra Joshua atĩrĩ, “Thon-
deka tũhiũ twa mahiga ma nyaigĩ, ũroke kw-
erũhia ũhoro wa irua harĩ andũ a Isiraeli.”

3 Nĩ ũndũ ũcio Joshua agĩthondeka tũhiũ twa
mahiga ma nyaigĩ na akĩruithia arũme a Isiraeli
kũu Gibeathi-Haaralothu.

4 Na rĩrĩ, kĩrĩa gĩatũmire Joshua aruithanie
nĩ rĩĩrĩ: arũme arĩa othe mooimire bũrũri
wa Misiri, o acio othe maakinyĩtie mĩaka ya
gũthiĩ mbaara-rĩ, nĩmakuĩrĩire werũ-inĩ marĩ
rũgendo-inĩ thuutha wa kuuma bũrũri wa
Misiri.

5 Arũme othe arĩa mooimire bũrũri wa Misiri
nĩmaruĩte, no andũ othe arĩa maaciarĩirwo
werũ-inĩ marĩ rũgendo-inĩ rwa kuuma bũrũri
wa Misiri matiaruĩte.

6 Andũ a Isiraeli moorũũrire werũ-inĩ mĩaka
mĩrongo ĩna nginya rĩrĩa andũ othe arĩa
maakinyĩtie mĩaka ya gũthiĩ mbaara rĩrĩa
moimaga bũrũri wa Misiri maakuire, tondũ
nĩmaregire gwathĩkĩra Jehova. Nĩgũkorwo Je-
hova nĩameerire na mwĩhĩtwa atĩ matikoona
bũrũri ũrĩa eerĩire maithe mao na mwĩhĩtwa atĩ
nĩagatũhe, bũrũri ũrĩ bũthi wa iria na ũũkĩ.

7 Nĩ ũndũ ũcio akĩarahũra ariũ ao ithenya
rĩao, na acio nĩo maaruithirio nĩ Joshua. Maako-
retwo matarĩ aruu nĩ ũndũ matiaruithĩtio marĩ
rũgendo-inĩ.

8Na rĩrĩa maarĩkirie kũruithia arũme a rũrĩrĩ
rũu ruothe, magĩikara o kũu maakĩte kambĩ-inĩ
o nginya andũ acio makĩhona.

9 Ningĩ Jehova akĩĩra Joshua atĩrĩ, “Ũmũthĩ
nĩguo ndeheria rũmena rwa andũ a Misiri



Joshua 5:10 xiv Joshua 5:15

kuuma kũrĩ inyuĩ.” Nĩ ũndũ ũcio handũ hau
hagĩĩtwo Giligali nginya ũmũthĩ.

10 Hwaĩ-inĩ wa mũthenya wa ikũmi na ĩna
wa mweri ũcio, o maambĩte hema kũu Giligali
werũ-inĩ wa Jeriko, andũ a Isiraeli magĩkũngũĩra
Gĩathĩ kĩa Bathaka.

11 Mũthenya ũrĩa warũmĩrĩire Bathaka-rĩ,
mũthenya oro ũcio, makĩrĩa maciaro mamwe
ma bũrũri ũcio; mĩgate ĩtarĩ mĩĩkĩre ndawa ya
kũimbia, na ngano hĩhie.

12 Maarĩa irio cia bũrũri ũcio-rĩ, mana
makĩrooka kwaga mũthenya ũyũ ũngĩ; andũ a
Isiraeli matiacookire kuona mana rĩngĩ, no rĩrĩ,
mwaka ũcio nĩmarĩire maciaro ma Kaanani.

Joshua na MũnenewaMbũtũ ya Ita rĩa Jehova
13 Rĩrĩa Joshua aarĩ hakuhĩ na Jeriko, agĩtiira

maitho akĩona mũndũ warũgamĩte mbere yake
acomorete rũhiũ njora, akarũnyiita na guoko.
Nake Joshua agĩthiĩ o harĩa aarĩ, akĩmũũria atĩrĩ,
“Wee-rĩ, ũrĩ mwena witũ kana ũrĩ mwena wa
thũ ciitũ?”

14 Nake agĩcookia atĩrĩ, “Ndirĩ mwena wanyu
o na kana wa thũ cianyu, no njũkĩte ndĩ mũnene
wa mbũtũ ya ita rĩa Jehova.” Nake Joshua
akĩĩgũithia, agĩturumithia ũthiũ thĩ, akĩhooya,
akĩmũũria atĩrĩ, “Wee, Mwathi wakwa, nĩ
ndũmĩrĩri ĩrĩkũ ũkwenda kũũhe niĩ ndungata
yaku?”

15 Nake mũnene ũcio wa mbũtũ ya ita rĩa
Jehova agĩcookia atĩrĩ, “Amba ũrute iraatũ ciaku
magũrũ, nĩgũkorwo handũ hau ũrũgamĩte nĩ
haamũre.” Nake Joshua agĩĩka o ta ũguo.
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6
Kwanangwo kwa Jeriko

1Rĩu-rĩ, itũũra rĩu rĩa Jeriko rĩahingĩtwo biũ nĩ
ũndũ wa andũ a Isiraeli. Gũtirĩ mũndũ woimaga
nja kana agatoonya kuo.

2 Nake Jehova akĩĩra Joshua atĩrĩ, “Nĩneanĩte
itũũra rĩĩrĩ rĩa Jeriko moko-inĩ maku, o hamwe
na mũthamaki wakuo, o na njamba cia hinya
ciakuo.

3Thiũrũrũkai itũũra rĩu inene hamwe na andũ
anyu othe a ita riita rĩmwe. Mwĩke ũguo
mĩthenya ĩtandatũ.

4 Na athĩnjĩri-Ngai mũgwanja matongorie
ithandũkũ rĩa kĩrĩkanĩro, makuuĩte macoro
mũgwanja mathondeketwo na hĩa cia ndũrũme.
Mũthenya wa mũgwanja-rĩ, mũgaathiũrũrũka
itũũra rĩu maita mũgwanja, nao athĩnjĩri-Ngai
mathiĩ makĩhuhaga macoro.

5 Rĩrĩa mũkaigua mahuha macoro na
mũgambo mũnene, ĩra andũ othe makaanĩrĩra
na rĩanĩrĩra inene mũno; naruo rũthingo rwa
itũũra rĩu nĩrũkamomoka, nao andũ othe
matoonye itũũra rĩu, o mũndũ athiĩte na mbere
na kũrĩa arorete.”

6 Nĩ ũndũ ũcio, Joshua mũrũ wa Nuni agĩĩta
athĩnjĩri-Ngai, akĩmeera atĩrĩ, “Oyai ithandũkũ
rĩa kĩrĩkanĩro kĩa Jehova, na mũreke athĩnjĩri-
Ngai mũgwanja thĩinĩ wanyu makuue macoro
mũgwanja ma hĩa cia ndũrũme, matongorie
ithandũkũ rĩu.”

7 Nake agĩatha andũ akĩmeera atĩrĩ, “Thiĩi
mbere! Mũthiĩ mũthiũrũrũkĩirie itũũra, andũ
arĩa meeohete indo cia mbaara matongorie
ithandũkũ rĩa kĩrĩkanĩro kĩa Jehova.”
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8 Rĩrĩa Joshua aarĩkirie kwarĩria andũ, na
athĩnjĩri-Ngai acio mũgwanja maakuuĩte ma-
coro marĩa mũgwanja ma hĩa cia ndũrũme
magĩthiĩ marĩ mbere ya Jehova, makĩhuhaga
macoro mao, narĩo ithandũkũ rĩa kĩrĩkanĩro kĩa
Jehova rĩkĩmarũmĩrĩra.

9 Nacio thigari iria ciarĩ na indo cia mbaara
igĩthiĩ itongoretie athĩnjĩri-Ngai aciomaahuhaga
macoro, nacio thigari ingĩ ikĩrũmĩrĩra ithandũkũ
rĩa kĩrĩkanĩro kuuma na thuutha. Hĩndĩ ĩyo
yothe macoro no maahuhagwo.

10No rĩrĩ, Joshua nĩathĩte andũ akameera atĩrĩ,
“Mũtikananĩrĩre na mũgambo wa mbaara, o
na kana mũreke mĩgambo yanyu ĩiguo, o na
mũtikoige ũndũ o na ũrĩkũ nginya mũthenya
ũrĩa ngamwĩĩra mwanĩrĩre. Hĩndĩ ĩyo nĩguo
mũkaanĩrĩra!”

11 Nĩ ũndũ ũcio akiuga ithandũkũ rĩu rĩa
kĩrĩkanĩro kĩa Jehova rĩkuuo, rĩthiũrũrũkio
itũũra-inĩ rĩu inene, riita rĩmwe. Andũ
magĩcooka kambĩ na makĩraara kuo ũtukũ ũcio.

12 Rũciinĩ rũrũ rũngĩ, Joshua agĩũkĩra tene,
nao athĩnjĩri-Ngai makĩoya ithandũkũ rĩu rĩa
kĩrĩkanĩro kĩa Jehova.

13 Nao athĩnjĩri-Ngai arĩa mũgwanja
makuuĩte macoro mũgwanja ma hĩa cia
ndũrũme magĩthiĩ na mbere, makinyũkĩtie
matongoretie ithandũkũ rĩa kĩrĩkanĩro kĩa
Jehova o makĩhuhaga macoro. Thigari iria
ciarĩ na indo cia mbaara ikĩmatongoria,
nacio thigari ingĩ ikĩrũmĩrĩra ithandũkũ rĩa
kĩrĩkanĩro kĩa Jehova kuuma na thuutha, o
macoro makĩgambaga.
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14 Nĩ ũndũ ũcio mũthenya wa keerĩ
magĩthiũrũrũka itũũra rĩu inene riita rĩmwe,
magĩcooka kambĩ. Meekire ũguo mĩthenya
ĩtandatũ.

15 Mũthenya wa mũgwanja-rĩ, magĩũkĩra
ruoro rũgĩtema na magĩthiũrũrũka itũũra
rĩu maita mũgwanja o ta ũrĩa meekaga
mĩthenya ĩyo ĩngĩ, tiga atĩ mũthenya ũcio,
maathiũrũrũkire itũũra rĩu inene maita
mũgwanja.

16 Nao makĩrĩthiũrũrũka riita rĩa mũgwanja-
rĩ, rĩrĩa athĩnjĩri-Ngai maahuhire macoro,
Joshua akĩĩra andũ atĩrĩ, “Anĩrĩrai mũno!
Nĩgũkorwo Jehova nĩamũheete itũũra rĩĩrĩ!

17 Itũũra rĩĩrĩ inene na kĩndũ kĩrĩa gĩothe kĩrĩ
thĩinĩ warĩo nĩikwamũrĩrwo Jehova, cianangwo.
No Rahabu ũrĩa mũmaraya wiki, na andũ arĩa
othe marĩ hamwe nake thĩinĩ wa nyũmba yake,
mekũhonokio, tondũ nĩahithire athigaani arĩa
twatũmĩte.

18 Na rĩrĩ, mwĩmenyererei mũtikahutie
indo icio ciamũrĩtwo cia kũniinwo, nĩgeetha
mũtikerehere mwanangĩko nĩ ũndũ wa kuoya
kĩndũ o na kĩrĩkũ gĩacio. Mũngĩcihutia
nĩmũgatũma kambĩ ya Isiraeli ĩtuĩke ya
kũniinwo, na mũmĩrehere thĩĩna.

19Betha yothe na thahabu, na indo cia gĩcango
na kĩgera, nĩ nyamũrĩre Jehova na no nginya
ciigwo kĩgĩĩna-inĩ gĩake.”

20 Rĩrĩa coro wahuhirwo, andũ makĩanĩrĩra,
na rĩrĩa andũ maaiguire mũgambo wa coro,
makĩanĩrĩra rĩanĩrĩra inene, naruo rũthingo
rũkĩmomoka; nĩ ũndũ ũcio o mũndũ o mũndũ
agĩtoonya itũũra rĩu, na makĩrĩtunyana.
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21 Nao makĩamũrĩra Jehova itũũra rĩu, na
makĩananga kĩndũ o gĩothe kĩrĩa kĩarĩ muoyo
kuo na rũhiũ rwa njora, arũme na andũ-a-nja,
andũ ethĩ na akũrũ, na ngʼombe, na ngʼondu, na
ndigiri.

22 Joshua akĩĩra andũ arĩa eerĩ maathiĩte
gũthigaana bũrũri ũcio atĩrĩ, “Thiĩi mũtoonye
nyũmba ya mũtumia ũrĩa mũmaraya,
mũmuumie nja hamwe na andũ ao othe, o
ta ũrĩa mwamwĩrire na mwĩhĩtwa.”

23 Nĩ ũndũ ũcio aanake acio maarĩ athi-
gaani magĩtoonya na makiumia Rahabu na nja,
hamwe na ithe na nyina, na ariũ a nyina na andũ
ao othe. Magĩkiumia andũ a nyũmba yake othe,
makĩmaiga handũ kũu nja ya kambĩ ya Isiraeli.

24 Magĩcooka magĩcina itũũra rĩu inene
rĩothe, na kĩrĩa gĩothe kĩarĩ thĩinĩ warĩo, no
betha na thahabu, na indo cia gĩcango na cia
kĩgera, magĩciiga kĩgĩĩna-inĩ kĩa nyũmba ya
Jehova.

25 No rĩrĩ, Joshua nĩahonokirie Rahabu ũrĩa
mũmaraya, hamwe na andũ a nyũmba yake na
andũ ao othe, tondũ nĩahithire andũ arĩa Joshua
aatũmĩte magathigaane Jeriko nake atũũranagia
na andũ a Isiraeli nginya ũmũthĩ.

26 Ihinda o ro rĩu, Joshua akĩĩhĩtithia andũ
acio na mwĩhĩtwa, akiuga atĩrĩ, “Kũgwatwo nĩ
kĩrumi maitho-inĩ ma Jehova-rĩ, nĩ mũndũ ũrĩa
ũkaageria gwaka itũũra rĩĩrĩ inene rĩa Jeriko
rĩngĩ:
“Mũndũ ũrĩa ũgaaka mĩthingi ya itũũra rĩĩrĩ,

nĩagakuĩrwo nĩ mũriũ wake wa irigithathi;
na akĩrũgamia ihingo cia itũũra rĩĩrĩ,
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akuĩrwo nĩ mũriũ wake wa kĩhinga-nda.”
27Nĩ ũndũ ũcio Jehova agĩkorwo arĩ hamwe na

Joshua, nayo ngumo yake ĩkĩhunja kũndũ guothe
bũrũri ũcio.

7
Rĩĩhia rĩa Akani

1 No rĩrĩ, andũ a Isiraeli nĩmagire kwĩhokeka
ũhoro-inĩ ũkoniĩ indo iria ciamũrĩtwo cia
kũniinwo; nake Akani mũrũ wa Karimi, mũrũ
wa Zimuri, mũrũ wa Zera, wa mũhĩrĩga wa
Juda, nĩoire imwe ciacio. Nĩ ũndũ ũcio Jehova
agĩcinwo nĩ marakara nĩ ũndũ wa Isiraeli.

2 Ningĩ Joshua agĩtũma andũ kuuma Jeriko
mathiĩ Ai, itũũra rĩakuhanĩrĩirie na Bethi-
Aveni mwena wa irathĩro wa Betheli, akĩmeera
atĩrĩ, “Ambatai mũthiĩ mũgathigaane bũrũri
ũcio.” Nĩ ũndũ ũcio andũ acio magĩthiĩ na
magĩthigaana Ai.

3 Nao magĩcooka kũrĩ Joshua na makĩmwĩra
atĩrĩ, “Hatirĩ bata wa andũ othe mambate
makahũũre itũũra rĩa Ai. Rekia andũ 2,000 kana
ithatũ makarĩtunyane; tiga kũnogia andũ othe,
nĩgũkorwo no andũ anini marĩ kuo.”

4 Nĩ ũndũ ũcio no andũ ta 3,000 maambatire,
no magĩtoorio nĩ andũ a Ai,

5 nao andũ acio a Ai makĩũraga ta
andũ mĩrongo ĩtatũ na atandatũ a Isiraeli.
Nĩmaingatire andũ a Isiraeli kuuma kĩhingo-inĩ
gĩa itũũra rĩu makĩmakinyia o kũrĩa kwenjagwo
mahiga, na makĩmahũũrĩra kũu igaragaro-inĩ.
Ihũũra rĩu rĩgĩtũma ngoro cia andũ a Isiraeli
iringĩke, na makĩiyũrwo nĩ maaĩ nda.
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6 Nake Joshua agĩtembũranga nguo ciake,
akĩĩgũithia thĩ, agĩturumithia ũthiũ wake thĩ
mbere ya ithandũkũ rĩa kĩrĩkanĩro kĩa Jehova,
agĩikara hau nginya hwaĩ-inĩ. Nao athuuri
a Isiraeli magĩĩka o ta ũguo na makĩĩhurĩria
rũkũngũ mĩtwe.

7 Nake Joshua akiuga atĩrĩ, “Hĩ, Mwathani
Jehova, nĩ kĩĩ gĩatũmire ũrehe andũ aya mũrĩmo
ũyũ wa Rũũĩ rwa Jorodani nĩguo ũtũneane
moko-inĩ ma Aamori, matũniine? Naarĩ korwo
nĩtwaiganĩire tũtũũre mũrĩmo ũrĩa ũngĩ wa
Rũũĩ rwa Jorodani!

8 Wee Mwathani, ingĩkiuga atĩa, kuona atĩ
Isiraeli nĩmatooretio nĩ thũ ciao?

9 Andũ a Kaanani na andũ arĩa angĩ a
bũrũri ũyũ nĩmarĩigua ũhoro ũcio, nao
matũthiũrũrũkĩrie, matũniine biũ, meherie
rĩĩtwa riitũ gũkũ thĩ. Nawe ũgaagĩĩka atĩa nĩ
ũndũ wa rĩĩtwa rĩu rĩaku inene?”

10 Nake Jehova akĩĩra Joshua atĩrĩ, “Ũkĩra!
Ũkwĩgũithia ũturumithĩtie ũthiũ waku thĩ nĩkĩ?

11 Isiraeli nĩmehĩtie; nĩmathũkĩtie kĩrĩkanĩro
gĩakwa kĩrĩa ndamaathire marũmagĩrĩre.
Nĩmoete indo imwe iria ciamũrĩtwo cia
kũniinwo; nĩmaiyĩte, na makaheenania, o na
magaciiganĩria hamwe na indo ciao o ene.

12 Kĩu nĩkĩo gĩtũmi kĩrĩa kĩgirĩtie andũ a
Isiraeli meetirie thũ ciao; na nĩkĩo marorĩra
thũ ciao tondũ nĩmatuĩkĩte a kũniinwo. Na
niĩ ndigũcooka gũkorwo hamwe na inyuĩ o tiga
mũniinire kĩndũ kĩu kĩamũrĩtwo gĩa kũniinwo
kĩehere thĩinĩ wanyu.

13 “Ũkĩra, ũthiĩ ũtherie andũ acio. Thiĩ
ũmeere atĩrĩ, ‘Mwĩtheriei mwĩhaarĩrie nĩ ũndũ
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wa rũciũ; nĩgũkorwo Jehova Ngai wa Isir-
aeli ekuuga atĩrĩ: Nĩ harĩ kĩndũ kĩamũre
gĩa kũniinwo kĩrĩ thĩinĩ wanyu, inyuĩ Isiraeli.
Mũtingĩhota gwĩtiiria thũ cianyu o nginya rĩrĩa
mũgaakĩeheria kiume thĩinĩ wanyu.

14 “ ‘Tondũ ũcio rũciũ kĩroko mũkeyumĩria
inyuĩ ene o mũhĩrĩga, o mũhĩrĩga. Na rĩrĩ,
mũhĩrĩga ũrĩa Jehova agaathuura nĩũkeyumĩria
o mbarĩ, o mbarĩ; nayo mbarĩ ĩrĩa Je-
hova agaathuura nĩĩkeyumĩria o nyũmba, o
nyũmba; nayo nyũmba ĩrĩa Jehova agaathuura
nĩĩkeyumĩria o mũndũ, o mũndũ.

15 Mũndũ ũrĩa ũkũnyiitwo na indo icio
ciamũrĩtwo cia kũniinwo nĩagacinwo na mwaki
hamwe na indo ciake ciothe. Nĩgũkorwo
nĩathũkĩtie kĩrĩkanĩro kĩa Jehova, na nĩekĩte
ũndũ wa thoni thĩinĩ wa Isiraeli!’ ”

16 Mũthenya ũyũ ũngĩ rũciinĩ tene, Joshua
akĩĩra andũ a Isiraeli moimĩre o ta ũrĩa
mĩhĩrĩga yao yatariĩ, naguo mũhĩrĩga wa Juda
ũgĩthuurwo.

17 Mbarĩ cia Juda ikiumĩra, nake agĩthuura
mbarĩ ya Azera. Agĩcooka akiumĩria mbarĩ cia
Azera mbere kũringana na nyũmba ciao, nake
Zabedi agĩthuurwo.

18Nake Joshua akiumĩria nyũmba yakemũndũ
o mũndũ, nake Akani mũrũ wa Karimi, mũrũ wa
Zimuri, mũrũ wa Zera, wa mũhĩrĩga wa Juda,
agĩthuurwo.

19 Nake Joshua akĩĩra Akani atĩrĩ, “Mũrũ
wakwa, gooca Jehova, o we Ngai wa Isiraeli, na
ũmũkumie. Njĩĩra ũrĩa wĩkĩte na ndũkaahithe.”
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20 Nake Akani agĩcookia akĩĩra Joshua atĩrĩ,
“Ti-itherũ nĩnjĩhĩirie Jehova Ngai wa Isiraeli. Na
ũũ nĩguo njĩkĩte:

21 Rĩrĩa ndonire kabuti gathaka koimĩte Bab-
uloni, na cekeri magana meerĩ* cia betha,
na gĩkama gĩa thahabu kĩa ũritũ wa cekeri
mĩrongo ĩtano† thĩinĩ wa indo iria twatahĩte,
nĩndaciĩrirĩirie na ngĩcioya, na ithikĩtwo thĩ kũu
hema-inĩ yakwa, nayo betha ĩrĩ rungu wacio.”

22 Nĩ ũndũ ũcio Joshua agĩtũma andũ, nao
makĩhanyũka magĩthiĩ nginya hema-inĩ yake, na
magĩkora indo icio ihithĩtwo thĩinĩ wa hema ĩyo,
nayo betha ĩyo yaigĩtwo rungu rwacio.

23 Nao andũ acio makĩruta indo icio kuuma
hema-inĩ ĩyo, magĩcitwarĩra Joshua o hamwe
na andũ a Isiraeli othe, nao magĩciaragania thĩ
mbere ya Jehova.

24 Nake Joshua, hamwe na Isiraeli othe,
makĩnyiita Akani mũrũ wa Zera, na makĩoya
betha ĩyo, na kabuti, na gĩkama gĩa thahabu,
na ariũ ake na airĩtu ake, na ngʼombe ciake,
na ndigiri na ngʼondu ciake, na makĩoya hema
yake o na indo ciothe iria arĩ nacio, magĩcitwara
Gĩtuamba kĩa Akori.

25 Nake Joshua akĩmũũria atĩrĩ, “Nĩ kĩĩ
gĩtũmĩte ũtũrehere thĩĩna ũyũ? Wee nawe
ũmũthĩ nĩũkuonio thĩĩna nĩ Jehova.”
Nao andũ a Isiraeli othe makĩmũhũũra na

mahiga nyuguto, na maarĩkia kũhũũra acio angĩ
na mahiga, makĩmacina.

26 Magĩcooka makĩhũmbĩra Akani na hĩba
nene mũno ya mahiga, namomahiga macio marĩ
* 7:21 nĩ ta kilo 2 † 7:21 nĩ ta nuthu kilo
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o ho nginya ũmũthĩ. Nake Jehova agĩthirwo nĩ
marakara marĩa maamũcinĩte. Nĩ ũndũ ũcio
handũ hau hagĩcooka gwĩtwo Gĩtuamba kĩa
Akori o nginya ũmũthĩ.

8
Kwanangwo kwa Ai

1 Ningĩ Jehova akĩĩra Joshua atĩrĩ,
“Ndũgetigĩre na ndũgakue ngoro. Thiĩ na
mbũtũ yothe ya ita, mwambate mũgatharĩkĩre
itũũra rĩa Ai. Nĩgũkorwo nĩneanĩte mũthamaki
wa Ai moko-inĩ manyu, hamwe na andũ ake, na
itũũra rĩake rĩu inene na bũrũri wake.

2 Ĩkai itũũra rĩa Ai na mũthamaki warĩo o ta
ũrĩa mwekire itũũra rĩa Jeriko na mũthamaki
warĩo, o tiga atĩrĩ, no muoye indo iria
mũgũtaha, o na mahiũ matuĩke manyu. Oheriai
andũ a itũũra rĩu inene na mwena wa na
thuutha.”

3 Nĩ ũndũ ũcio Joshua na mbũtũ yothe
ya ita makiumagara magatharĩkĩre Ai. Nake
agĩthuura andũ 30,000 arĩa maarĩ njamba mũno
akĩmatũma mathiĩ kũrĩ ũtukũ,

4 akĩmeera atĩrĩ: “Ta thikĩrĩriai wega. Inyuĩ
mũkuoheria andũ a itũũra rĩu inene na mwena
warĩo wa na thuutha. Mũtigaikare haraaya
narĩo. Inyuothe mũikare mwĩiguĩte.

5 Niĩ na arĩa othe tũrĩ nao tũgũthengerera
itũũra rĩu inene kuuma na mbere na rĩrĩa andũ
acio mariumagara gũtũhũũra o ta ũrĩa meekire
hĩndĩ ya mbere-rĩ, tũmoorĩre.

6Nao matũingatithie o nginya tũmaguucĩrĩrie
biũ moime itũũra rĩu inene, nĩgũkorwo mariuga
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atĩrĩ, ‘Nĩ ithuĩ maroorĩra ta ũrĩa meekire rĩa
mbere.’ Nĩ ũndũ ũcio rĩrĩa tũrĩĩmoorĩra-rĩ,

7 inyuĩ na inyuĩ mũkĩre muume kũrĩa
mũmooheirie, mũtharĩkĩre itũũra rĩu inene na
mũrĩtunyane. Jehova Ngai wanyu nĩekũrĩneana
moko-inĩ manyu.

8 Na rĩrĩ, mwarĩkia kwĩgwatĩra itũũra rĩu
inene-rĩ, mũrĩcine. Ĩkai o ta ũrĩa Jehova
aathanĩte gwĩkwo. Mũtigĩrĩre nĩ mweka ũguo
ndamwatha.”

9 Nake Joshua akĩmeera moimagare, nao
magĩthiĩ harĩa maathiiaga kuoheria andũ a
itũũra rĩu, na makĩĩhitha metereire gatagatĩ ka
Betheli na Ai, mwenawa ithũĩrowaAi, no Joshua
araaranirie na andũ arĩa angĩ ũtukũ ũcio.

10 Mũthenya ũyũ ũngĩ rũciinĩ tene, Joshua
agĩcookanĩrĩria andũ ake, nake we mwene
hamwe na atongoria a Isiraeli makĩmatongoria
marorete Ai.

11 Mbũtũ yothe ya ita ĩrĩa yarĩ hamwe nake
ĩgĩthiĩ yambatĩte, ĩgĩkuhĩrĩria itũũra rĩu inene
mariumĩte na mbere. Nao makĩamba hema
mwena wa gathigathini wa Ai, na hagĩkorwo nĩ
haarĩ gĩtuamba gatagatĩ kao na itũũra rĩu inene.

12 Joshua nĩakoretwo oete andũ ta 5,000 na
akamaiga moheirie andũ kũu gatagatĩ ka Betheli
na Ai, mwena wa ithũĩro wa itũũra rĩu inene.

13 Magĩgĩatha thigari ciikare ciĩhaarĩirie o
andũ handũ hao, iria ciothe ciarĩ kambĩ igĩikara
mwena wa gathigathini wa itũũra rĩu inene, na
iria cioheirie andũ mwena wa ithũĩro warĩo.
Naguo ũtukũ ũcio Joshua agĩthiĩ kũraara kũu
gĩtuamba-inĩ.
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14 Rĩrĩa mũthamaki wa Ai onire ũndũ ũcio,
agĩũkĩra na ihenya rũciinĩ tene, akiumagara na
ihenya hamwe na andũ othe a itũũra rĩu inene
nĩguo agacemanie na Isiraeli marũe mbaara
handũ hana haangʼethanĩire na Araba. No rĩrĩ,
ndaigana kũmenya atĩ nĩmehithĩirwo namwena
wa thuutha wa itũũra rĩu inene.

15Nake Joshua na andũ a Isiraeli othe magĩĩtua
ta mahũũrĩtwo magatoorio, nao makĩũra
marorete na werũ-inĩ.

16 Nao andũ othe a itũũra rĩa Ai magĩĩtwo
nĩguo mamarũmĩrĩre, nao magĩtengʼeria Joshua
makĩguucĩrĩrio makiuma itũũra rĩao.

17 Gũtirĩ mũndũ mũrũme o na ũmwe wa Ai
kana Betheli ũtoimire gũthiĩ gũkinyĩra andũ
a Isiraeli. Magĩtiga itũũra rĩu rĩtaahingĩtwo
magĩtengʼeria andũ a Isiraeli.

18Nake Jehova akĩĩra Joshua atĩrĩ, “Ambararia
itimũ rĩu ũnyiitĩte na guoko, ũrĩrorie mwena
wa Ai, nĩgũkorwo nĩngũneana itũũra rĩu in-
ene moko-inĩ manyu.” Nĩ ũndũ ũcio Joshua
akĩambararia itimũ rĩake akĩrĩroria Ai.

19 Na rĩrĩ, Joshua aarĩkia gwĩka ũguo,
arũme arĩa moohetie andũ magĩũkĩra narua,
magĩtengʼera na ihenya, magĩtoonya itũũra rĩu
na makĩrĩtunyana, ningĩ makĩrĩgwatia mwaki o
narua.

20Na rĩrĩa andũ acio a Ai maarorire na thuutha
na makĩona ndogo yumĩte itũũra rĩu yambatĩte
na igũrũ-rĩ, nao makĩaga mweke wa gwĩthara
na mwena o na ũrĩkũ, nĩgũkorwo andũ a Isiraeli
arĩa morĩte marorete werũ-inĩ nĩmagarũrũkĩire
acio maamatengʼeragia.
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21 Rĩrĩa Joshua na Isiraeli othe moonire atĩ
andũ ao arĩa mooheirie andũ thuutha wa itũũra
nĩmarĩtunyanĩte, na makĩona ndogo ĩgĩtoga
kuuma itũũra, makĩgarũrũka na makĩũraga
andũ acio a Ai.

22Nao andũ arĩa maamohetie makiuma itũũra
rĩu inene matharĩkĩre. Andũ a Ai magĩgĩĩkĩrwo
gatagatĩ ka andũ a Isiraeli, makĩmagĩa mbere
na thuutha. Andũ a Isiraeli makĩmaniina, na
matiatigirie mũndũ o na ũmwe arĩ muoyo, kana
makĩreka o na ũmwe ahonoke.

23 No nĩmanyiitire mũthamaki wa Ai arĩ
muoyo, makĩmũtwarĩra Joshua.

24 Rĩrĩa andũ a Isiraeli maarĩkirie kũũraga
andũ othe a Ai arĩa maarĩ gĩthaka-inĩ na kũu
werũ-inĩ, kũrĩa maamatengʼereirie-rĩ, na rĩrĩa
andũ acio othe maarĩkirie kũũragwo na rũhiũ
rwa njora-rĩ, andũ a Isiraeli othe magĩcooka Ai
na makĩũraga andũ arĩa othe maarĩ kuo.

25 Andũ arĩa mooragirwo mũthenya ũcio
maarĩ andũ 12,000, arũme na andũ-a-nja; nao
nĩo andũ othe a itũũra rĩa Ai.

26Nĩgũkorwo Joshua ndaigana gũthuna guoko
kũrĩa kwambararĩtie itimũ rĩake nginya rĩrĩa
aarĩkirie kũniina andũ arĩa othe maatũũraga Ai.

27Nao andũ a Isiraeli magĩkuuĩra ũhiũ na indo
iria maatahĩte kuuma itũũra rĩu inene, o ta ũrĩa
Jehova aathĩte Joshua.

28 Nĩ ũndũ ũcio Joshua agĩcina Ai na akĩrĩtua
hĩba ya mwanangĩko ya gũtũũra, gũgĩtuĩka
kũndũ gũkirĩte ihooru nginya ũmũthĩ.

29 Joshua agĩcooka agĩcuuria mũthamaki ũcio
wa Ai mũtĩ igũrũ, akĩreka aikare ho o nginya
hwaĩ-inĩ. Riũa rĩgĩthũa-rĩ, Joshua agĩathana
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atĩ mwĩrĩ ũcio ũrutwo mũtĩ igũrũ, ũikio
hau itoonyero-inĩ rĩa kĩhingo gĩa itũũra rĩu,
magĩcooka makĩũigĩrĩra hĩba nene ya mahiga,
nayo ĩrĩ o ho nginya ũmũthĩ.

Kwerũhia Kĩrĩkanĩro Kĩrĩma-inĩ kĩa Ebali
30 Thuutha wa ũguo Joshua agĩakĩra Jehova, o

we Ngai wa Isiraeli, kĩgongona o kũu kĩrĩma-inĩ
kĩa Ebali,

31 o ta ũrĩa Musa ndungata ya Jehova aathĩte
andũ a Isiraeli. Aagĩakire o ta ũrĩa kwandĩkĩtwo
thĩinĩ wa Ibuku rĩa Watho wa Musa, kĩgongona
kĩrĩ kĩa mahiga matarĩ maicũhie, hatarĩ indo
cia wĩra cia kĩgera ikũhũthĩrwo ho. Igũrũ
rĩakĩo makĩrutĩra Jehova maruta ma njino na
magongona ma ũiguano.

32 Nake Joshua akĩandĩka watho wa Musa
igũrũ rĩa mahiga macio, aandĩkire andũ a Isir-
aeli marĩ ho makĩĩonagĩra.

33Na rĩrĩ, andũ a Isiraeli othe, na andũ a kũngĩ
na ene bũrũri o ũndũ ũmwe, hamwe na athuuri
ao, na anene na atuithania ciira, makĩrũgama
mĩena yeerĩ ya ithandũkũ rĩa kĩrĩkanĩro kĩa
Jehova mangʼetheire athĩnjĩri-Ngai, arĩa maarĩ
Alawii na nĩo maarĩkuuaga. Nuthu ya andũ
yarũgamĩte mbere ya kĩrĩma kĩa Gerizimu, na
nuthu ĩyo ĩngĩ ĩkarũgama mbere ya kĩrĩma
kĩa Ebali, o ta ũrĩa Musa ndungata ya Jehova
aathanĩte mbere ĩyo rĩrĩa aarutanire ũhoro wa
kũrathimaga andũ a Isiraeli.

34 Thuutha ũcio, Joshua agĩthoma ciugo ciothe
cia Watho, agĩthoma irathimo o na agĩthoma
irumi, o ta ũrĩa kwaandĩkĩtwo Ibuku-inĩ rĩa
Watho.
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35 Gũtirĩ kiugo o na kĩmwe kĩa iria ciothe
Musa aathanĩte Joshua ataathomeire kĩũngano
kĩu gĩothe kĩa Isiraeli, o hamwe na andũ-a-nja
na ciana na andũ o kũngĩ arĩa maatũũranagia
nao.

9
Wara wa Andũ a Gibeoni

1Na rĩrĩa athamaki othe arĩa maarĩ mwena wa
ithũĩro wa Rũũĩ rwa Jorodani maiguire maũndũ
macio, na arĩa maarĩ bũrũri ũrĩa ũrĩ irĩma,
na arĩa maarĩ ituamba-ini ciikũrũko cia irĩma
cia mwena wa ithũĩro, na kũu hũgũrũrũ-inĩ
cia Iria rĩrĩa Inene guothe o nginya Lebanoni
(nĩo athamaki a andũ a Ahiti, na Aamori, na
Akaanani, na Aperizi, na Ahivi, na Ajebusi),

2 magĩcookanĩrĩra hamwe nĩguo mahũũrane
na Joshua na Isiraeli.

3No rĩrĩ, rĩrĩa andũ a Gibeoni* maaiguire ũrĩa
Joshua ekĩte itũũra rĩa Jeriko o na rĩa Ai,

4 magĩĩka ũndũ wa wara. Magĩthiĩ marĩ ta
andũmatũmĩtwo marĩ na ndigiri ciao ikuuithĩtio
makũnia matarũkangu, na mondo ngũrũ mũno
cia ndibei irĩ nduĩkangu na igatumwo.

5 Nao arũme acio meekĩrĩte iraatũ ciarĩ
ndarũku, ciarĩ na iraka, na makehumba nguo
ngũrũ. Irio ciao ciothe iria meekuuĩire rĩĩgu
ciarĩ nyũmũ na ikagĩa mbuu.

6 Nao magĩthiĩ kũrĩ Joshua kambĩ-inĩ o kũu
Giligali, makĩmwĩra atĩrĩ we mwene hamwe
na andũ a Isiraeli, “Tũũkĩte kuuma bũrũri

* 9:3 Itũũra rĩa Gibeoni rĩarĩ kilomita 10 kuuma Jerusalemu.
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wa kũraya mũno na gũkũ; tondũ ũcio gĩai
kĩrĩkanĩro na ithuĩ.”

7 Nao andũ a Isiraeli makĩĩra Ahivi† acio atĩrĩ,
“Hihi no gũkorwo mũtũũraga o gũkũ gũkuhĩ na
ithuĩ, tũngĩhota atĩa kũgĩa kĩrĩkanĩro na inyuĩ?”

8 Nao magĩcookeria Joshua atĩrĩ, “Ithuĩ tũrĩ
ndungata ciaku.”
Ningĩ Joshua akĩmooria atĩrĩ, “Inyuĩ mũrĩ a, na

muumĩte kũ?”
9 Nao makĩmũcookeria atĩrĩ, “Ithuĩ ndungata

ciaku tuumĩte bũrũri wa kũraya mũno na gũkũ,
tũũkĩte nĩ ũndũ wa ngumo ya Jehova Ngai
wanyu. Nĩgũkorwo nĩtũiguĩte ũhoro wake: o na
maũndũ mothe marĩa eekire bũrũri wa Misiri,

10 na ũrĩa wothe eekire athamaki arĩa eerĩ
a Aamori kũu irathĩro rĩa Rũũĩ rwa Jorodani,
nao nĩ Sihoni mũthamaki wa Heshiboni, na
Ogu mũthamaki wa Bashani, ũrĩa wathamakaga
Ashitarothu.

11 Nao athuuri atongoria aitũ na andũ arĩa
othe matũũraga bũrũri witũ nĩmatwĩrire atĩrĩ,
‘Kuuai irio nĩ ũndũ wa rũgendo rwanyu, mũthiĩ
mũcemanie na andũ acio, na mũmeere atĩrĩ,
“Ithuĩ tũrĩ ndungata cianyu; gĩai kĩrĩkanĩro na
ithuĩ.” ’

12 Irio ici ciitũ cia rĩĩgu ciarĩ hiũ mũthenya
ũrĩa tuoimire gwitũ tũke kũrĩ inyuĩ. No rĩu ta
kĩonei ũrĩa ciũmĩte na ikagĩa mbuu.

13 Nacio mondo ici ciarĩ njerũ tũgĩciyũria
ndibei, no rĩu ta kĩonei ũrĩa ituĩkangĩte. Na-
† 9:7 Ahivi maarĩ gĩkundi kĩa andũ arĩa kĩhumo kĩao kĩarĩ
Mesopotamia. Andũ aya nĩo moĩkaine ta Aamori thĩinĩ wa ibuku
rĩa Samũeli wa Keerĩ.
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cio nguo ciitũ na iraatũ nĩikũrĩte nĩ ũndũ wa
rũgendo kũraiha mũno.”

14 Nao andũ a Isiraeli makĩrora irio imwe cia
andũ acio, no matiigana kũhooya kĩrĩra kuuma
harĩ Jehova.

15 Nake Joshua akĩgĩa kĩrĩkanĩro gĩa thayũ
nao atĩ areke matũũre muoyo, nao atongoria a
kĩũngano kĩu kĩa andũ a Isiraeli magĩĩkĩra ũhoro
ũcio hinya na mwĩhĩtwa.

16 Mĩthenya ĩtatũ thuutha wa kũgĩa na
kĩrĩkanĩro kĩu na andũ acio a Gibeoni, andũ
a Isiraeli makĩigua atĩ andũ acio maahakanĩte
nao, na maatũũraga o hakuhĩ nao.

17 Nĩ ũndũ ũcio andũ a Isiraeli makiumagara,
na mũthenya wa gatatũ magĩkinya matũũra-inĩ
mao manene, na nĩmo: Gibeoni, na Kefira, na
Beerothu, na Kiriathu-Jearimu.

18No andũ a Isiraeli matiigana kũmahũũra, nĩ
ũndũ atongoria a kĩũngano kĩao nĩmehĩtĩte na
mwĩhĩtwa makĩgwetaga rĩĩtwa rĩa Jehova Ngai
wa Isiraeli.
Nakĩo kĩũngano kĩu gĩothe gĩkĩnuguna nĩ

ũndũ wa atongoria acio,
19 no atongoria acio othe makĩmacookeria

atĩrĩ, “Nĩtwĩhĩtĩte na mwĩhĩtwa tũkĩgwetaga
rĩĩtwa rĩa Jehova Ngai wa Isiraeli, na tondũ ũcio
tũtingĩmahutia.

20 Ũrĩa tũngĩmeeka nĩ atĩrĩ: Nĩ tũkũreka
matũũre muoyo, nĩgeetha tũtikanacookererwo
nĩ marakara nĩ ũndũ wa kuuna mwĩhĩtwa ũrĩa
twehĩtire nĩ ũndũ wao.”

21O na ningĩ makĩmeera atĩrĩ, “Rekei matũũre
muoyo, no matuĩke a kuunaga ngũ na a
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gũtahagĩra kĩrĩndĩ gĩkĩ gĩothe gĩa Isiraeli maaĩ.”
Nĩ ũndũ ũcio atongoria makĩiga kĩrĩko kĩao kũrĩ
andũ acio a Gibeoni.

22 Ningĩ Joshua agĩĩta andũ acio a Gibeoni
akĩmooria atĩrĩ, “Nĩ kĩĩ gĩatũmire mũtũheenie
rĩrĩa mwoigire atĩrĩ, ‘Tũtũũraga kũndũ kũraya
mũno na inyuĩ,’ o rĩrĩa mũtũũraga o gũkũ
gũkuhĩ na ithuĩ?

23 Tondũ ũcio nĩmwagwatwo nĩ kĩrumi, na
inyuĩ mũtigatiga gũtuĩka ndungata cia kuuna
ngũ na gũtahagĩra nyũmba ya Ngai wakwa
maaĩ.”

24 Nao magĩcookeria Joshua makĩmwĩra atĩrĩ,
“Ithuĩ ndungata ciaku nĩtwerirwo o wega ũrĩa
Jehova Ngai waku aathire ndungata yake Musa
akamũhe bũrũri ũyũ wothe, na atĩ aniine andũ
othe arĩa matũũraga kuo mehere mbere yanyu.
Nĩ ũndũ ũcio tũgĩĩtigĩra mũno, tweciria ũrĩa
mũngĩtũũraga, na nĩkĩo twekire ũndũ ũcio.

25Na rĩrĩ, rĩu tũrĩ moko-inĩ maku. Twĩke ũndũ
ũrĩa wothe ũkuona ũrĩ mwega na wa kĩhooto.”

26 Nĩ ũndũ ũcio Joshua akĩmahonokia kuuma
kũrĩ andũ a Isiraeli, na matiamoragire.

27Mũthenya o ro ũcio Joshua agĩtua andũ acio
a Gibeoni oini a ngũ na atahĩri mũingĩ wa Isiraeli
maaĩ, o na atahĩri kĩgongona kĩa Jehova maaĩ o
harĩa hothe Jehova angĩathuurire. Ũguo nĩguo
matũire nginya ũmũthĩ.

10
Riũa Kũrũgama

1 Na rĩrĩa, Adoni-Zedeki mũthamaki wa
Jerusalemu aiguire atĩ Joshua nĩarĩkĩtie
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gũtunyana itũũra rĩa Ai na akarĩananga o
biũ, na ageeka Ai na mũthamaki warĩo o ta ũrĩa
ekĩte itũũra rĩa Jeriko na mũthamaki warĩo, na
atĩ andũ a Gibeoni nĩmagĩte kĩrĩkanĩro gĩa thayũ
na Isiraeli na atĩ maatũũraga hakuhĩ nao-rĩ.

2 Nake, we na andũ ake makĩmaka mũno nĩ
ũndũ wa ũhoro ũcio, nĩgũkorwo Gibeoni rĩarĩ
itũũra inene na rĩa bata, o ta rĩmwe rĩa matũũra
marĩa maakoragwo marĩ ma ũthamaki; na rĩarĩ
inene gũkĩra Ai, o na ningĩ andũ a rĩo othe maarĩ
njamba cia ita.

3 Nĩ ũndũ ũcio Adoni-Zedeki mũthamaki wa
Jerusalemu agĩtũmanĩra Hohamu mũthamaki
wa Hebironi, na Piramu mũthamaki wa Jara-
muthu, na Jafia mũthamaki wa Lakishi, o na
Debiri mũthamaki wa Egiloni,

4akĩmeera atĩrĩ, “Ambatai mũũke mũndeithie
kũhũũra Gibeoni, nĩ ũndũ nĩmagĩte kĩrĩkanĩro
gĩa thayũ na Joshua na andũ a Isiraeli.”

5 Nao athamaki acio atano a Aamori, nao nĩ
athamaki a Jerusalemu, na Hebironi, na Jara-
muthu, na Lakishi, na Egiloni, magĩcookanĩrĩra
hamwe. Makĩambata na mbũtũ ciao ciothe
cia ita, nao makĩamba hema ciao mangʼetheire
itũũra rĩa Gibeoni, makĩrĩtharĩkĩra.

6 Nao andũ a Gibeoni magĩtũmanĩra Joshua
o kũu Giligali kambĩ-inĩ yake, makĩmwĩra atĩrĩ,
“Ndũgatiganĩrie ndungata ciaku. Ambata, ũũke
gũkũ narua nĩguo ũtũhonokie! Tũteithie nĩ
ũndũ athamaki othe a Aamori arĩa matũũraga
bũrũri ũrĩa ũrĩ irĩma nĩmacookanĩrĩire
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matũũkĩrĩre.”*
7 Nĩ ũndũ ũcio Joshua akĩambata akiuma

Giligali arĩ na ita rĩake rĩothe hamwe na njamba
ciake cia ita iria irĩ hinya.

8 Nake Jehova akĩĩra Joshua atĩrĩ,
“Ndũkametigĩre, nĩ ũndũ nĩndĩmaneanĩte
moko-inĩ maku. Gũtirĩ mũndũ o na ũmwe
wao ũkũhota gũgwĩtiiria.”

9 Thuutha wa gũthiĩ ũtukũ wothe kuuma
Giligali, Joshua akĩmahithũkĩra o rĩmwe.

10 Nake Jehova akĩmarehere kĩrigiicano
mbere ya Isiraeli, nao makĩmatooria o biũ kũu
Gibeoni. Ningĩ andũ a Isiraeli makĩmatengʼeria
na njĩra ĩrĩa yathiĩte yambatĩte nginya Bethi-
Horoni, magĩthiĩ makĩmooragaga o nginya
Azeka na Makeda.

11 Hĩndĩ ĩyo moragĩra andũ a Isiraeli
maikũrũkĩte kuuma Bethi-Horoni marorete
Azeka-rĩ, Jehova akĩmagũithĩriamahigamanene
ma mbura kuuma igũrũ, nao andũ aingĩ
makĩũragwo nĩ mahiga macio ma mbura o
na gũkĩra arĩa mooragĩtwo nĩ andũ a Isiraeli na
rũhiũ rwa njora.

12 Mũthenya ũrĩa Jehova aaneanire Aamori
kũrĩ a Isiraeli-rĩ, Joshua akĩarĩria Jehova, andũ
a Isiraeli makĩiguaga, akĩmwĩra atĩrĩ:
“We riũa-rĩ, rũgama o ũguo wĩhaande igũrũ rĩa

Gibeoni,
O nawe mweri-rĩ, rũgama o ro ũguo
wĩhaande igũrũ rĩa Gĩtuamba kĩa Ai-
jaloni.”

* 10:6 Kĩrĩkanĩro kĩrĩa Joshua aagĩire nakĩo na andũ a Gibeoni
kĩarĩ atĩ mangĩtharĩkĩrwo Aisiraeli nĩmarĩmateithagia.
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13 Nĩ ũndũ ũcio riũa rĩkĩrũgama o ro ũguo,
naguo mweri ũkĩrũgama,
o nginya rĩrĩa rũrĩrĩ rũu rwerĩhĩirie harĩ thũ
ciao,

o ta ũrĩa kwandĩkĩtwo Ibuku-inĩ rĩa Jasharu.
Riũa rĩarũgamire o kũu matu-inĩ gatagatĩ na

rĩkĩamba gũtiga gũthũa handũ ha mũthenya
mũgima.

14Gũtirĩ kwagĩa mũthenya ũngĩ ta ũcio mbere
ĩyo kana thuutha ũcio, mũthenya ũrĩa Jehova
aacookirie mahooya ta macio. Ti-itherũ Jehova
nĩwe warũagĩrĩra andũ a Isiraeli!

15 Nake Joshua agĩcooka hamwe na andũ othe
a Isiraeli kambĩ-inĩ kũu Giligali.

Athamaki Atano a Aamori Kũũragwo
16 Na rĩrĩ, athamaki acio atano nĩmoorĩte na

magathiĩ makehitha thĩinĩ wa ngurunga kũu
Makeda.

17 Rĩrĩa Joshua eerirwo atĩ athamaki acio
nĩmonetwo mehithĩte ngurunga-inĩ kũu
Makeda,

18 akiuga atĩrĩ, “Garagariai mahiga manene
mũhinge mũromo wa ngurunga ĩyo na mũige
arangĩri ho.

19 No inyuĩ mũtigatithie. Tengʼeriai thũ
cianyu, mũcitharĩkĩre mũcirutĩtie na thuutha,
na mũtikareke itoonye matũũra macio manene,
nĩgũkorwo Jehova Ngai wanyu nĩacineanĩte
moko-inĩ manyu.”

20 Nĩ ũndũ ũcio Joshua hamwe na andũ
a Isiraeli makĩmaniina biũ, hakuhĩ kwage
mũndũ o na ũmwe ũgũtigara, no anini arĩa
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maatigarire nĩmahotire kũũrĩra matũũra mao
manene marĩa maarĩ mairigĩre.

21 Mbũtũ yothe ya ita ĩgĩgĩcooka kambĩ kũrĩ
Joshua o kũu Makeda na thayũ, na gũtirĩ
mũndũ o na ũmwe wacookire kwaria kiugo gĩa
gũũkĩrĩra andũ a Isiraeli.

22 Joshua agĩcooka akiuga atĩrĩ, “Hingũrai
mũromo wa ngurunga-inĩ na mũndehere
athamaki acio atano.”

23 Nĩ ũndũ ũcio magĩĩka o ũguo, makĩruta
athamaki acio atano kuuma ngurunga-inĩ, na
nĩo athamaki a Jerusalemu, na Hebironi, na
Jaramuthu, na Lakishi o na Egiloni.

24 Athamaki acio marĩkia kũrehwo harĩ
Joshua, agĩĩta andũ othe a Isiraeli na akĩĩra
anene a ita arĩa mathiĩte nake atĩrĩ, “Ũkai haha,
mũkinye athamaki aya ngingo.” Nĩ ũndũ ũcio
makiumĩra, magĩkinya athamaki acio ngingo.

25 Joshua akĩmeera atĩrĩ, “Mũtigetigĩre kana
mũkue ngoro. Gĩai na hinya na mũũmĩrĩrie.
Ũũ nĩguo Jehova arĩĩkaga thũ cianyu ciothe iria
mũrĩrũaga nacio.”

26 Nake Joshua akĩringa athamaki acio
akĩmooraga, agĩcooka akĩmacuuria igũrũ rĩa
mĩtĩ ĩtano, nao magĩtinda macunjurĩte mĩtĩ-inĩ
ĩyo nginya hwaĩ-inĩ.

27 Riũa rĩgĩthũa-rĩ, Joshua agĩathana, nayo
mĩĩrĩ ya andũ acio ĩgĩcuurũrio kuuma mĩtĩ-
inĩ, ĩgĩikio ngurunga ĩrĩa meehithĩte; na hau
mũromo-inĩ wa ngurunga ĩyo hakĩigwo mahiga
manene mũno, namo matũire ho o na ũmũthĩ.

28 Mũthenya ũcio, Joshua agĩtunyana itũũra
rĩa Makeda; akĩniina mũthamaki na itũũra rĩu



Joshua 10:29 xxxvi Joshua 10:35

na rũhiũ rwa njora, na akĩniina andũ othe arĩa
maarĩ thĩinĩ warĩo biũ. Ndaatigirie mũndũ o
na ũmwe arĩ muoyo; na agĩĩka mũthamaki wa
Makeda o ta ũrĩa eekire mũthamaki wa Jeriko.

Gũtoorio kwaMatũũramaMwena wa Gũthini
29 Ningĩ Joshua na Isiraeli rĩothe arĩa maarĩ

hamwe nake makiuma kũu Makeda magĩthiĩ
nginya itũũra rĩa Libina na makĩrĩtharĩkĩra.

30Nake Jehova akĩneana itũũra rĩu o narĩo na
mũthamaki warĩo moko-inĩ ma andũ a Isiraeli.
Nake Joshua akĩniina itũũra rĩu na andũ arĩa
maarĩ kuo na rũhiũ rwa njora. Ndaigana gũtigia
mũndũ o na ũmwe thĩinĩ warĩo arĩ muoyo.
Nake agĩĩka mũthamaki warĩo o ta ũrĩa eekire
mũthamaki wa Jeriko.

31 Ningĩ Joshua na Isiraeli othe arĩa
maarĩ hamwe nake makiuma kũu Libina
magĩthiĩ nginya Lakishi; makĩrĩngʼethera,
makĩrĩtharĩkĩra.

32 Nake Jehova akĩneana Lakishi kũrĩ Isiraeli,
nake Joshua akĩrĩtunyana mũthenya wa keerĩ.
Itũũra rĩu akĩrĩniina na rũhiũ rwa njora o
hamwe na andũ othe arĩa maarĩ thĩinĩ warĩo, o
ta ũrĩa eekire Libina.

33 O hĩndĩ ĩyo, nake Horamu mũthamaki
wa Gezeri nĩokĩte gũteithia Lakishi, no Joshua
akĩmũhoota hamwe na mbũtũ yake, o nginya
gũkĩaga mũndũ watigarire muoyo.

34 Ningĩ Joshua na Isiraeli othe arĩa
maarĩ hamwe nake makiuma kũu Lakishi
magĩthiĩ nginya Egiloni; makĩrĩngʼethera
makĩrĩtharĩkĩra.

35Nao magĩtunyana itũũra rĩu mũthenya o ro
ũcio, na makĩrĩniina biũ na rũhiũ rwa njora, na
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makĩniina andũ othe arĩa maarĩ thĩinĩ warĩo, o
ta ũrĩa meekĩte Lakishi.

36 Ningĩ Joshua na Isiraeli othe arĩa maarĩ
hamwe nake, makĩambata kuuma Egiloni
magĩthiĩ nginya Hebironi, makĩrĩtharĩkĩra.

37 Magĩtunyana itũũra rĩu, na makĩrĩniina na
rũhiũ rwa njora hamwe na mũthamaki warĩo,
na tũtũũra twarĩo, na arĩa othe maarĩ thĩinĩ
watuo. Matiatigirie mũndũ o na ũmwe arĩ
muoyo. Nao makĩrĩananga biũ hamwe na arĩa
othe maarĩ thĩinĩ warĩo, o ta ũrĩa meekĩte
Egiloni.

38Ningĩ Joshua na Isiraeli othe arĩa maarĩ nake
makĩhũndũka, magĩtharĩkĩra Debiri.

39 Magĩtunyana itũũra rĩu, na mũthamaki
warĩo, na tũtũũra twarĩo, makĩmaniina na
rũhiũ rwa njora. Makĩananga arĩa maarĩ thĩinĩ
warĩo biũ. Matiatigirie mũndũ o na ũmwe
arĩ muoyo. Nao magĩĩka Debiri na mũthamaki
warĩo o ta ũrĩa meekĩte Libina na mũthamaki
warĩo, na noguo meekĩte Hebironi.

40 Nĩ ũndũ ũcio Joshua agĩtooria mwena ũcio
wothe, naguo bũrũri ũrĩa ũrĩ irĩma, o na Negevu,
na ituamba-inĩ cia irĩma cia mwena wa ithũĩro,
o na kũu ciikũrũko-inĩ cia irĩma, hamwe na
athamaki othe akuo. Ndaatigirie mũndũ o na
ũmwe arĩ muoyo. Nĩanangire arĩa othe maarĩ
na mĩhũmũ, o ta ũrĩa Jehova, Ngai wa Isiraeli
aathanĩte.

41 Joshua akĩmatooria kuuma Kadeshi-Barinea
nginya Gaza na kuuma mwena ũcio wothe wa
Gosheni† nginya Gibeoni.
† 10:41 Bũrũri ũyũ wa Gosheni tiguo ũrĩa watũũragwo nĩ andũ
a Isiraeli hakuhĩ na Rũũĩ rwa Nili.
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42 Athamaki acio othe hamwe na mabũrũri
mao-rĩ, Joshua aamahootire na itharĩkĩra
rĩmwe, nĩ ũndũ Jehova, Ngai wa Isiraeli nĩwe
warũagĩrĩra Isiraeli.

43 Nake Joshua agĩcooka hamwe na andũ othe
a Isiraeli kambĩ-inĩ kũu Giligali.

11
Athamaki a Mwena wa Gathigathini

Kũhootwo
1 Na rĩrĩ, rĩrĩa Jabini mũthamaki wa Ha-

zoru aiguire ũhoro wa maũndũ macio, agĩtũma
ũhoro kũrĩ Jobabu mũthamaki wa Madoni, kũrĩ
athamaki a Shimuroni na Akishafu,

2 o na kũrĩ athamaki a mwena wa gathigathini
arĩa maarĩ irĩma-inĩ, o kũu Araba mwena wa
gũthini wa Kinerethu, o na ituamba cia mwena
wa ithũĩro, o na kũu Nafothu-Dori mwena wa
ithũĩro;

3 na kũrĩ Akaanani arĩa matũire mwena wa
irathĩro na wa ithũĩro; na kũrĩ Aamori, na Ahiti,
na Aperizi, na Ajebusi o kũu bũrũri ũcio wa
irĩma; o na kũrĩ Ahivi kũu mũhuro wa Herimoni
rũgongo rwa Mizipa.

4 Nao magĩũka na mbũtũ ciao ciothe cia ita,
na gĩkundi kĩnene kĩa mbarathi na ngaari cia
ita, maarĩ mbũtũ nene mũno, makaingĩha o ta
mũthanga ũrĩa ũrĩ hũgũrũrũ-inĩ cia iria.

5 Athamaki acio othe magĩturanĩra mbũtũ
ciao, na makĩamba kambĩ hamwe gũkuhĩ na
maaĩ ma Meromu, nĩgeetha mahũũrane na
Isiraeli.

6 Nake Jehova akĩĩra Joshua atĩrĩ,
“Ndũkametigĩre, tondũ rũciũ ihinda ta rĩĩrĩ
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nĩngamaneana othe kũrĩ Isiraeli, moragĩtwo.
Mũgaatinia mbarathi ciao mĩtari ithue, na
mũcine ngaari ciao cia ita na mwaki.”

7 Nĩ ũndũ ũcio Joshua na mbũtũ yake yothe
ya ita, makĩmakorerera o rĩmwe kũu maaĩ ma
Meromu, makĩmatharĩkĩra,

8 nake Jehova akĩmaneana moko-inĩ ma
Isiraeli. Nao makĩmahoota makĩmaingatithia
o nginya Sidoni ĩrĩa Nene, makĩmakinyia
Misirefothu-Aimu, o na makĩmakinyia
Gĩtuamba kĩa Mizipa kĩrĩa kĩrĩ mwena wa
irathĩro, o nginya hakĩaga mũndũ watigirwo arĩ
muoyo.

9 Joshua akĩmeeka o ta ũrĩa Jehova aathanĩte:
Agĩtinia mbarathi ciao mĩtari, na agĩcina ngaari
ciao cia ita na mwaki.

10 Ningĩ Joshua akĩhũndũka na agĩtunyana
itũũra rĩa Hazoru na akĩũraga mũthamaki
warĩo na rũhiũ rwa njora. (Hazoru nĩrĩo rĩarĩ
itũũra inene mothamaki-inĩ macio).

11Naomakĩũraga andũ arĩa othe maarĩ kuo na
rũhiũ rwa njora. Makĩmaniina biũ na matiigana
gũtigia kĩndũ o na kĩmwe kĩarĩ na mĩhũmũ,
nake agĩcina Hazoru na mwaki.

12 Nake Joshua agĩtunyana matũũra macio
mothe ma ũthamaki na athamaki a mo, na
akĩmooraga na rũhiũ rwa njora. Akĩmaniina
biũ, o ta ũrĩa Musa ndungata ya Jehova
aathanĩte.

13 No rĩrĩ, Isiraeli matiigana gũcina itũũra o
na rĩmwe rĩa marĩa maakĩtwo ihumbu-inĩ, o tiga
itũũra rĩa Hazoru, rĩrĩa Joshua aacinire.

14 Andũ a Isiraeli nĩmekuuĩire indo ciothe iria
maatahire, na mahiũ ma matũũra macio, no
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makĩũraga andũ othe na rũhiũ rwa njora o
nginya makĩmaniina biũ, na matiigana gũtiga
mũndũ o na ũmwe warĩ na mĩhũmũ.

15 O ta ũrĩa Jehova aathire ndungata yake
Musa-rĩ, ũguo noguo nake Musa aathire Joshua;
nake Joshua agĩĩka o ta ũguo; gũtirĩ ũndũ o
na ũmwe ateekire wa maũndũ marĩa Jehova
aathĩte Musa mekwo.

16Nĩ ũndũ ũcio Joshua agĩtunyana bũrũri ũcio
wothe: nĩguo bũrũri ũrĩa ũrĩ irĩma, na bũrũri
wothe wa Negevu, na mwena wa Gosheni wothe,
na ituamba cia irĩma cia mwena wa ithũĩro, na
bũrũri wa Araba, na irĩma cia kũu Isiraeli o na
ituamba ciacio,

17 na kuuma kĩrĩma kĩa Halaku, kĩrĩa kĩrorete
mwena wa Seiru, nginya Baali-Gadi kũu
Gĩtuamba kĩa Lebanoni mũhuro wa kĩrĩma
kĩa Herimoni. Akĩnyiita athamaki ao othe, na
akĩmahũũra, akĩmooraga.

18 Joshua nĩarũire mbaara na athamaki acio
othe ihinda iraaya.

19 Na tiga o Ahivi arĩa maatũũraga Gibeoni,
gũtirĩ itũũra inene o na rĩmwe rĩagĩire
kĩrĩkanĩro gĩa thayũ na andũ a Isiraeli, nao
andũ a Isiraeli magĩtunyana matũũra macio
mothe na ũndũ wa kũrũa mbaara nao.

20Nĩgũkorwo nĩ Jehova we mwene watũmire,
momie ngoro ciao nĩguo makarũe mbaara na
andũ a Isiraeli, nĩgeetha amaniine biũ, amani-
ine o kũmaniina atekũmaiguĩra tha, o ta ũrĩa
Jehova aathĩte Musa.

21 O hĩndĩ ĩyo Joshua agĩthiĩ akĩniina andũ
a Anaki kuuma bũrũri ũrĩa ũrĩ irĩma: ku-
uma Hebironi, na Debiri na Anabu, na kuuma
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bũrũri wothe ũrĩa wa irĩma wa Juda, na kuuma
bũrũri wothe ũrĩa wa irĩma wa Isiraeli. Joshua
akĩmaniina biũ hamwe na matũũra mao.

22 Na gũtirĩ mũndũ o na ũmwe wa Anaki
bũrũri ũcio wa Isiraeli; no itũũra rĩa Gaza, na
rĩa Gathu, na rĩa Ashidodi nĩ gwatigarire andũ
amwe ao.

23 Nĩ ũndũ ũcio Joshua agĩtunyana bũrũri
ũcio wothe, o ta ũrĩa Jehova aathĩte Musa,
nake akĩũhe andũ a Isiraeli ũtuĩke igai rĩao
na ũgaywo kũringana na ũrĩa mĩhĩrĩga ya-
gayanĩtio.
Naguo bũrũri ũkĩhoorera, gũkĩaga mbaara.

12
Mũtaratara wa Athamaki arĩa Maahootirwo

1 Na rĩrĩ, aya nĩo athamaki a bũrũri arĩa
maahootirwo nĩ andũ a Isiraeli na makĩĩnyiitĩra
bũrũri wao wa mwena wa irathĩro mũrĩmo ũcio
ũngĩ wa Jorodani, kuuma mũkuru wa Rũũĩ rwa
Arinoni nginya kĩrĩma kĩa Herimoni, o hamwe
na mwena wothe wa irathĩro wa Araba:
2 Athamaki acio nĩ Sihoni wa Aamori,
ũrĩa wathamakaga Heshiboni. Aathanaga
kuuma itũũra rĩa Aroeri rĩrĩa rĩrĩ rũteere-inĩ
rwa mũkuru wa Arinoni, o na kuuma itũũra
rĩrĩa rĩarĩ gatagatĩ ka mũkuru ũcio o na nuthu
ya Gileadi nginya Rũũĩ rwa Jaboku, rũrĩa rũrĩ
mũhaka-inĩ wa Aamoni.
3 O na nĩathanaga mwena wa irathĩro

wa Araba, kuuma Iria rĩa Kinerethu nginya
iria rĩa Araba (nĩrĩo Iria rĩa Cumbĩ), nginya
Bethi-Jeshimothu, na ningĩ gũthiĩ na mwena
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wa gũthini agakinya mũhuro wa kĩanda kĩa
iharũrũka cia Pisiga.

4 Ningĩ andũ a Isiraeli magĩtunyana bũrũri wa
Ogu mũthamaki wa Bashani,
ũmwe wa matigari ma andũ a Refaimu arĩa
maatũũraga kũu Ashitarothu na Edirei.
5 Aathanaga Kĩrĩma kĩa Herimoni, na Saleka,

na Bashani guothe, o nginya mũhaka-inĩ wa
andũ a Geshuru, na wa Maaka, na nuthu ya
Gileadi o nginya mũhaka-inĩ wao na Sihoni
mũthamaki wa Heshiboni.

6Musa ndungata ya Jehova hamwe na andũ a
Isiraeli nĩmamatooririe. Nake Musa ndungata
ya Jehova akĩheana bũrũri wao kũrĩ andũ a
Rubeni, na a Gadi, na nuthu ya mũhĩrĩga wa
Manase, gũtuĩke igai rĩao.

7 Acio nĩo athamaki a bũrũri ũrĩa Joshua
na andũ a Isiraeli maatooririe kũu mwena
wa ithũĩro wa Rũũĩ rwa Jorodani, kuuma
Baali-Gadi, Gĩtuamba-inĩ kĩa Lebanoni, nginya
Kĩrĩma kĩa Halaku, kĩrĩa kĩrorete na mwena wa
Seiru (mabũrũri mao nĩmaheanĩtwo nĩ Joshua
kũrĩ mĩhĩrĩga ya Isiraeli matuĩke magai mao
kũringana na ũrĩa mĩhĩrĩga yao yagayanĩtio,

8 bũrũri ũrĩa ũrĩ irĩma, na ituamba cia mwena
wa ithũĩro, na Araba, na kũrĩa kũrĩ ciikũrũko
cia irĩma, na kũu werũ-inĩ, o na Negevu, nĩ mo
mabũrũri ma Ahiti, na Aamori, na Akaanani, na
Aperizi, na Ahivi, na Ajebusi):

9mũthamaki wa Jeriko, ũmwe,
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na mũthamaki wa Ai (hakuhĩ na Betheli),
ũmwe,

10 na mũthamaki wa Jerusalemu, ũmwe,
na mũthamaki wa Hebironi, ũmwe,

11 na mũthamaki wa Jaramuthu, ũmwe,
na mũthamaki wa Lakishi, ũmwe,

12 na mũthamaki wa Egiloni, ũmwe,
na mũthamaki wa Gezeri, ũmwe,

13 na mũthamaki wa Debiri, ũmwe,
na mũthamaki wa Gederi, ũmwe,

14 na mũthamaki wa Horoma, ũmwe,
na mũthamaki wa Aradi, ũmwe,

15 na mũthamaki wa Libina, ũmwe,
na mũthamaki wa Adulamu, ũmwe,

16 na mũthamaki wa Makeda, ũmwe,
na mũthamaki wa Betheli, ũmwe,

17 na mũthamaki wa Tapua, ũmwe,
na mũthamaki wa Heferi, ũmwe,

18 na mũthamaki wa Afeku, ũmwe,
na mũthamaki wa Lasharoni, ũmwe,

19 na mũthamaki wa Madoni, ũmwe,
na mũthamaki wa Hazoru, ũmwe,

20 na mũthamaki wa Shimuroni Meroni,
ũmwe,
na mũthamaki wa Akishafu, ũmwe,

21 na mũthamaki wa Taanaka, ũmwe,
na mũthamaki wa Megido, ũmwe,

22 na mũthamaki wa Kedeshi, ũmwe,
na mũthamaki wa Jokineamu itũũra rĩ kũu
Karimeli, ũmwe,

23 na mũthamaki wa Dori (kũu Nafothu-Dori),
ũmwe,
na mũthamaki wa Goimu kũu Giligali,
ũmwe,

24 na mũthamaki wa Tiriza, ũmwe;
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athamaki acio othe maarĩ mĩrongo ĩtatũ na
ũmwe.

13
Bũrũri ũrĩa Watigaire Gũtahwo

1 Na rĩrĩ, rĩrĩa Joshua aarĩ mũndũ mũkũrũ na
mĩaka yake ĩkaingĩha-rĩ, Jehova akĩmwĩra atĩrĩ,
“Ũrĩ mũkũrũ mũno,* na no gũtigarĩte bũrũri
mũnene mũno wa kwĩgwatĩrwo ũtuĩke wanyu.

2 “Ũyũ nĩguo bũrũri ũrĩa ũtigarĩte: nĩ ngʼongo
ciothe cia Afilisti na cia Ageshuru:
3 kuuma Rũũĩ rwa Shihoru mwena wa irathĩro

wa bũrũri wa Misiri, o nginya bũrũri wa Ekironi
ũrĩa ũrĩ mwena wa gathigathini, ũrĩa won-
agwo ũrĩ bũrũri wa Akaanani (nĩguo bũrũri wa
aathani arĩa atano a Afilisti arĩamaathanaga kũu
Gaza, na Ashidodi, na Ashikeloni, na Gathu, na
Ekironi, nĩguo bũrũri wa Aavimu);

4 kuuma gũthini, bũrũri wothe wa andũ a
Kaanani, kuuma Ara kwa Asidoni gũthiĩ nginya
Afeku, rũgongo rwa Aamori,

5 na bũrũri wa a Gebali; na Lebanoni guothe
nginya mwena wa irathĩro, kuuma Baali-Gadi
mũhuro wa kĩrĩma kĩa Herimoni nginya Lebo-
Hamathu.

6 “Andũ othe arĩa matũũraga bũrũri ũrĩa
ũrĩ irĩma kuuma Lebanoni nginya Misirefothu-
Maimu, na nĩo Asidoni othe, nĩ niĩ ngaamaingata

* 13:1 Ihinda-inĩ rĩĩrĩ Joshua aarĩ na ũkũrũ wa gatagatĩ ka mĩaka
90 na 100, nake Kalebu aarĩ wa mĩaka 85.
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mehere mbere ya andũ a Isiraeli. Nawe ũtigĩrĩre
nĩwagaĩra Isiraeli bũrũri ũcio ũtuĩke igai rĩao o
ta ũrĩa ngwathĩte,

7na ũũgae ũtuĩke igai harĩ mĩhĩrĩga ĩyo kenda,
hamwe na nuthu ya mũhĩrĩga wa Manase.”

Kũgaywo kwa Bũrũri wa Mwena wa Irathĩro
rĩa Jorodani

8 Nuthu ĩyo ĩngĩ ya andũ a mũhĩrĩga wa
Manase, na wa Rubeni na wa Gadi nĩmarĩkĩtie
kwamũkĩra igai rĩrĩa Musa aamaheete kũu
mwena wa irathĩro rĩa Rũũĩ rwa Jorodani, ta
ũrĩa we Musa ndungata ya Jehova aamaheete.

9Naguo mũhaka ũcio woimĩte Aroeri rũteere-
inĩ rwa mũkuru wa Arinoni, na kuuma itũũra
rĩrĩa rĩarĩ gatagatĩ ka mũkuru ũcio, hamwe na
werũ ũrĩa mũtũũgĩru kũu Medeba, nginya o
Diboni,
10 na matũũra mothe ma Sihoni mũthamaki

wa Aamori, ũrĩa wathamakaga Heshiboni,
nginya o mũhaka wa Aamoni.

11 Ningĩ ũgakinya Gileadi, bũrũri wa andũ a
Geshuru na Maaka, o na kĩrĩma kĩa Herimoni
guothe, na Bashani guothe, o nginya Saleka,

12 ũguo nĩ kuuga ũthamaki wothe wa Ogu kũu
Bashani, ũrĩa waathanaga Ashitarothu na Edirei,
nake ũcio nĩwe warĩ wa mũico wa matigari
ma Arefaimu. Musa nĩamatooretie na agataha
bũrũri wao.

13 No rĩrĩ, andũ a Isiraeli matiigana kũingata
andũ a Geshuru na Maaka; nĩ ũndũ ũcio
matũũraga hamwe na andũ a Isiraeli nginya
ũmũthĩ.
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14 No ndaigana kũhe Alawii igai, kuona atĩ
maruta mothe ma njino marĩa maarutagĩrwo
Jehova, Ngai wa Isiraeli, nĩmo maarĩ igai rĩao,
o ta ũrĩa aamerĩire.
15 Nake Musa akĩgaĩra mũhĩrĩga wa Rubeni,
kũringana na ũrĩa mbarĩ ciao ciatariĩ:

16 Bũrũri ũrĩa uumĩte Aroeri rũteere-inĩ rwa
mũkuru wa Arinoni, na kuuma itũũra rĩrĩa
rĩarĩ gatagatĩ ka mũkuru ũcio, na kũrĩa guothe
gũtũũgĩru kũhĩtũka Medeba,
17 nginya Heshiboni na matũũra marĩo marĩa

maarĩ werũ-inĩ ũciomũtũũgĩru, na nĩmoDiboni,
na Bamothu Baali, na Bethi-Baali-Meoni, na

18 Jahazu, na Kedemothu, na Mefaathu, na
19Kiriathaimu, na Sibima, na Zerethu-Shaharu

rĩrĩa rĩrĩ kĩrĩma igũrũ kĩrĩa kĩarĩ kũu gĩtuamba
kĩu,

20 na Bethi-Peoru, na iharũrũka cia Pisiga, na
Bethi-Jeshimothu,

21 o na matũũra mothe marĩa maarĩ werũ-
inĩ ũcio mũtũũgĩru o hamwe na ũthamaki
wothe wa Sihoni mũthamaki wa Aamori, ũrĩa
waathanaga Heshiboni. Musa nĩamũtooretie
na agatooria anene a Midiani, na Evi, nao nĩ
Rekemu, na Zuru, na Huri, na Reba, anene
maanyiitanĩte na Sihoni arĩa maatũire bũrũri
ũcio.

22 Hamwe na arĩa mooragĩirwo mbaara-inĩ,
andũ a Isiraeli nĩmooragĩte Balamu mũrũ wa
Beori ũrĩa warĩ mũragũri na rũhiũ rwa njora.

23 Mũhaka wa mũhĩrĩga wa Rubeni warĩ
hũgũrũrũ-inĩ cia Rũũĩ rwa Jorodani. Matũũra
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macio hamwe na tũtũũra twamo nĩmo maarĩ
igai rĩa mũhĩrĩga wa Rubeni, kũringana na ũrĩa
mbarĩ ciao ciatariĩ.
24Ũyũ nĩguo bũrũri ũrĩa Musa aaheete mũhĩrĩga
wa Gadi, kũringana na ũrĩa mbarĩ ciao ciatariĩ:

25 Nĩ bũrũri wa Jazeri, na matũũra mothe ma
Gileadi, na nuthu ya bũrũri wa andũ a Amoni
o nginya Aroeri, gũkuhĩ na Raba;
26 na kuuma Heshiboni nginya Ramathu-

Mizipe na Betonimu, na kuuma Mahanaimu o
nginya bũrũri wa Debiri;

27 na kũu gĩtuamba-inĩ, na Bethi-Haramu, na
Bethi-Nimira, na Sukothu, na Zafoni hamwe na
kũu kũngĩ gwathanagwo nĩ Sihoni mũthamaki
wa Heshiboni (mwena wa irathĩro wa Rũũĩ rwa
Jorodani, bũrũri ũrĩa ũkinyĩte mũthia-inĩ wa
Iria rĩa Kinerethu).

28 Matũũra macio hamwe na tũtũũra twamo
nĩmo maatuĩkire igai rĩa mũhĩrĩga wa Gadi,
kũringana na ũrĩa mbarĩ ciao ciatariĩ.

29Ũyũ nĩguo bũrũri ũrĩa Musa aaheete nuthu ya
mũhĩrĩga wa Manase, ũguo nĩ kuuga nuthu ya
nyũmba ya njiaro cia Manase, kũringana na ũrĩa
mbarĩ ciao ciatariĩ:

30 Nĩ bũrũri ũrĩa uumĩte o Mahanaimu,
hamwe na Bashani guothe, kũrĩa guothe
gwathanagwo nĩ Ogu mũthamaki wa Bashani,
o na matũũra mothe ma Jairu kũu Bashani,
namo mothe nĩ matũũra mĩrongo ĩtandatũ,
31 nuthu ya Gileadi, na Ashitarothu na Edirei
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(matũũra ma mũthamaki ma Ogu marĩa maarĩ
kũu Bashani). Kũu nĩkuo kwarĩ kwa njiaro cia
Makiru mũrũ wa Manase, ũguo nĩ kuuga nuthu
ya ariũ a Makiru, kũringana na ũrĩa mbarĩ ciao
ciatariĩ.

32 Rĩĩrĩ nĩrĩo igai rĩrĩa Musa aaheanĩte hĩndĩ
ĩrĩa aarĩ kũu werũ-inĩ wa Amoabi mũrĩmo wa
Rũũĩ rwa Jorodani, mwenawa irathĩrowa Jeriko.

33No rĩrĩ, mũhĩrĩga wa Lawi ndwaheirwo igai
nĩ Musa; Jehova, Ngai wa Isiraeli, nĩwe igai rĩao,
o ta ũrĩa aamerĩire.

14
Kũgaywo kwa Bũrũri wa Mwena wa Ithũĩro

rĩa Rũũĩ rwa Jorodani
1 Maya nĩmo mabũrũri marĩa andũ a Isir-

aeli maheirwo matuĩke igai rĩao bũrũri-inĩ wa
Kaanani, ũrĩa Eleazaru mũthĩnjĩri-Ngai,* na
Joshua mũrũ wa Nuni, na atongoria a mbarĩ cia
mĩhĩrĩga ya Isiraeli maamagaĩire.

2Magai mao maagairwo na njĩra ya gũcuukĩra
mĩtĩ kũrĩ o mĩhĩrĩga ĩyo kenda na nuthu, o ta
ũrĩa Jehova aathĩte Musa,

3 nĩgũkorwo Musa nĩaheete mĩhĩrĩga ĩĩrĩ na
nuthu igai rĩao mwena wa irathĩro wa Rũũĩ rwa
Jorodani. No rĩrĩ, ndaaheete Alawii igai hamwe
na andũ acio angĩ,

4 nĩgũkorwo ariũ a Jusufu nĩmatuĩkĩte
mĩhĩrĩga ĩĩrĩ, nĩyo mũhĩrĩga wa Manase, na wa

* 14:1 Eliazaru aarĩ mũrũ wa Harũni.
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Efiraimu.† Alawii matiigana kũgaĩrwo ithaka
tiga o matũũra ma gũtũũra, na ithaka iria
ciarigiicĩirie matũũra macio cia kũrĩithagia
ndũũru ciao cia mbũri na ngʼombe.

5 Nĩ ũndũ ũcio andũ a Isiraeli makĩgayania
bũrũri ũcio o ta ũrĩa Jehova aathĩte Musa.

Kalebu Kũheo Hebironi
6 Na rĩrĩ, andũ a mũhĩrĩga wa Juda magĩthiĩ

kũrĩ Joshua kũu Giligali, nake Kalebu mũrũ wa
Jefune ũrĩa Mũkenizi akĩmwĩra atĩrĩ, “Wee nĩũũĩ
ũhoro ũrĩa Jehova eerire Musa mũndũ wa Ngai
ũkoniĩ niĩ nawe tũrĩ kũu Kadeshi-Barinea.

7 Niĩ ndaarĩ na ũkũrũ wa mĩaka mĩrongo ĩna
hĩndĩ ĩrĩa Musa ndungata ya Jehova aandũmire
kuuma Kadeshi-Barinea thiĩ ngathigaane bũrũri
ũcio. Nĩndamũcookeirie ũhoro o ta ũrĩa warĩ
ngoro-inĩ yakwa,

8 no rĩrĩ, ariũ a ithe witũ arĩa twaambatanĩtie
nao nĩmatũmire ngoro cia andũ ciyũrwo nĩ
guoya. No o na kũrĩ ũguo-rĩ, niĩ nĩ ndarũmĩrĩire
Jehova Ngai wakwa na ngoro yakwa yothe.

9 Nĩ ũndũ ũcio, Musa akĩĩhĩta na mwĩhĩtwa
mũthenya o ro ũcio akĩnjĩĩra atĩrĩ, ‘Ti-itherũ
bũrũri ũcio makinya maku marakinyangire
ũgaatuĩka igai rĩaku na rĩa ciana ciaku nginya
tene, nĩ ũndũ nĩũrũmĩrĩire Jehova Ngai wakwa
na ngoro yaku yothe.’

10 “Na rĩrĩ, o ta ũrĩa Jehova eranĩire nĩageeka-
rĩ, nĩandũũrĩtie muoyo mĩaka mĩrongo ĩna na
ĩtano kuuma hĩndĩ ĩrĩa aarĩirie Musa akĩmũhe
† 14:4 Jakubu nĩoire Manase na Efiraimu, ciana cia Jusufu, na
akĩmatua ciana ciake (Kĩam 48:5); ũndũ ũyũ nĩguo watũmire
Jakubu amagaĩre igai ta ciana ciake.
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ũhoro ũcio, hĩndĩ ĩyo yothe Isiraeli moorũũraga
werũ-inĩ. Na rĩrĩ, ndĩ haha ũmũthĩ, ndĩ na
ũkũrũ wa mĩaka mĩrongo ĩnana na ĩtano!

11 Ndĩ na hinya ũmũthĩ o ta ũrĩa ndarĩ naguo
mũthenya ũrĩa Musa aandũmire; ndĩ na hinya
wa gũthiĩ mbaara-inĩ o ta ũrĩa ndaarĩ naguo
hĩndĩ ĩyo, hinya wa gũthiĩ rũgendo kana wa
kũinũka mũciĩ.

12 Tondũ ũcio rĩu kĩĩhe bũrũri ũyũ wa irĩma,
o ũrĩa Jehova aaririe ũhoro waguo mũthenya
ũcio. Weemwene nĩwaiguiremũthenya ũcio atĩ
andũ a Anaki maarĩ kũndũ kũu, namo matũũra
mao maarĩ manene na makairigĩrwo na hinya
mũno, na rĩrĩ, Jehova angĩkorwo hamwe na niĩ
andeithie-rĩ, nĩngũmaingata o ta ũrĩa oigire.”

13 Nake Joshua agĩkĩrathima Kalebu mũrũ wa
Jefune, na akĩmũhe Hebironi gũtuĩke igai rĩake.

14 Nĩ ũndũ ũcio Hebironi gũtũũire kũrĩ gwa
Kalebu mũrũ wa Jefune ũcio Mũkenizi kuuma
hĩndĩ ĩyo, nĩ ũndũ nĩarũmĩrĩire Jehova Ngai wa
Isiraeli na ngoro yake yothe.

15 (Hebironi gwetagwo Kiriathu-Ariba nĩ ũndũ
gwetanĩtio na Ariba, ũrĩa warĩ mũndũ mũnene
mũno gũkĩra arĩa angĩ othe thĩinĩ wa andũ a
Anaki).
Naguo bũrũri ũkĩhoorera, gũkĩaga mbaara.

15
Igai rĩa Juda

1 Naguo bũrũri ũrĩa wagaĩirwo mũhĩrĩga wa
Juda, kũringana na ũrĩa mbarĩ ciao ciatariĩ,
wakinyĩte o mũhaka-inĩ wa bũrũri wa Edomu,
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o na ũgakinya werũ-inĩ wa Zini gĩturi-inĩ kĩa
mwena ũcio wa gũthini.

2 Mũhaka wao wa mwena wa gũthini
wambĩrĩire gĩcongoco-inĩ kĩa mwena wa
gũthini kĩa Iria rĩa Cumbĩ,

3 mũhaka ũcio ũkahĩtũkĩra mwena wa
gũthini wa Mwanya wa Akirabimu, ũgathiĩ na
mbere o nginya Zini, na ũkambatĩrĩra namwena
wa gũthini wa Kadeshi-Barinea. Ningĩ ũgathiĩ
wĩgiritanĩtie na Hezironi, ũkambata ũgakinya
Adari, ningĩ ũkarigiicũka ũgakinya Karika.

4 Ningĩ wacookete ũgathiĩ o ro ũguo nginya
Azimoni, ũkoimĩrĩra karũũĩ ka bũrũri wa Misiri,
ũkarĩkĩrĩria iria-inĩ. Ũyũ nĩguo mũhaka wao wa
mwena wa gũthini.

5 Mũhaka wa mwena wa irathĩro warĩ Iria
rĩa Cumbĩ nginya mũthia wa Rũũĩ rwa Joro-
dani.
Naguo mũhaka wa mwena wa gathigathini

wambĩrĩirie gĩcongoco-inĩ kĩa iria mũthia-inĩ
wa Rũũĩ rwa Jorodani,

6 ũkambatĩrĩra nginya Bethi-Hogila, na
ũgathiĩ ũhĩtũkĩire mwena wa gathigathini wa
Bethi-Araba, na ũkambata ũgakinya Ihiga-inĩ
rĩa Bohani mũrũ wa Rubeni.

7 Ningĩ mũhaka ũcio wacookete ũkambata
nginya Debiri uumĩte Gĩtuamba kĩa Akori,
ũgacooka ũkerekera gathigathini o nginya
itũũra-inĩ rĩa Giligali, rĩrĩa rĩangʼethanĩire na
Mwanya wa Adumimu, mwena wa gũthini
wa mũkuru ũcio. Wacookete ũgathiĩ na
mbere ũgakinya maaĩ-inĩ ma Eni-Shemeshu, na
ũkoimĩrĩra o kũu Eni-Rogeli.
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8 Ningĩ ũkambatania na Gĩtuamba kĩa
Beni-Hinomu ũikũrũkanĩtie na kĩharũrũka kĩa
mwena wa gũthini wa itũũra inene rĩa Mũjebusi
(na nĩrĩo Jerusalemu). Kuuma hau ũkambata
nginya gacũmbĩrĩ ga karĩma karĩa karĩ mwena
wa ithũĩro wa Gĩtuamba kĩa Hinomu o kũu
mũthia wa gathigathini wa Gĩtuamba kĩa Re-
faimu.

9 Kuuma gacũmbĩrĩ ga karĩma mũhaka
ũcio werekeire gĩthima kĩa maaĩ ma Nefitoa,
ũkiumĩrĩra matũũra-inĩ ma kĩrĩma kĩa Efironi,
na ũgaikũrũka ũgakinya Baala (na nokuo
Kiriathu-Jearimu).

10 Ningĩ mũhaka ũcio ũkarigiicũka na
mwena wa ithũĩro uumĩte Baala ũgakinya
Kĩrĩma kĩa Seiru, ũgacooka ũgaaikũrũkania
na kĩharũrũka kĩa mwena wa gathigathini wa
kĩrĩma gĩa Jearimu (nĩkĩo Kesaloni), ũgathiĩ na
mbere ũikũrũkĩte nginya Bethi-Shemeshu, na
ũgakĩra nginya Timina.

11 Ningĩ mũhaka ũcio ũkoima hau, ũgathiĩ
nginya kĩharũrũka-inĩ kĩa mwena wa gathigath-
ini wa Ekironi, ũkehiũria werekeire Shikeroni,
ũkahĩtũka, ũgathiĩ kĩrĩma-inĩ kĩa Baala, na
ũgakinya Jabuneeli. Mũhaka ũcio wathirĩire o
iria-inĩ.

12 Naguo mũhaka wa mwena wa ithũĩro
wegiritanĩtie na hũgũrũrũ cia Iria rĩrĩa Inene.
Ĩyo nĩyo mĩhaka ĩrĩa yathiũrũrũkĩirie andũ a

mũhĩrĩga wa Juda, o ta ũrĩa mbarĩ ciao ciatariĩ.

13 O ta ũrĩa Jehova aamwathĩte-rĩ, Joshua
nĩaheire Kalebu wa Jefune igai thĩinĩ wa
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mũhĩrĩga wa Juda, akĩheo Kiriathu-Ariba, na
nokuo Hebironi. (Ariba nĩwe warĩ ithe wa
Anaki).

14 Nake Kalebu akĩingata Anaki arĩa atatũ
kuuma Hebironi, nĩo Sheshai, na Ahimani, na
Talimai, arĩa njiaro cia Anaki.

15 Ningĩ agĩcooka agĩthiĩ kũrũa na andũ arĩa
maatũũraga itũũra inene rĩa Debiri (kũrĩa tene
gwetagwo Kiriathu-Sefari.)

16 Nake Kalebu akiuga atĩrĩ, “Mũndũ ũrĩa
ugũtharĩkĩra na atunyane Kiriathu-Sefari, ũcio
nĩwe ngũhe mwarĩ wakwa Akisa, amũhikie.”

17 Nake Othinieli mũrũ wa Kenazu, mũrũ wa
ithe na Kalebu, nĩwe watunyanire itũũra rĩu; nĩ
ũndũ ũcio Kalebu akĩmũhe mwarĩ Akisa atuĩke
mũtumia wake.

18 Mũthenya ũmwe rĩrĩa Akisa aathiire kũrĩ
Othinieli-rĩ, akĩringĩrĩria Akisa ahooe mũgũnda
kũrĩ ithe Kalebu. Aarĩkia kuuma igũrũ rĩa
ndigiri yake, Kalebu akĩmũũria atĩrĩ, “Ũkwenda
ngwĩkĩre atĩa?”

19 Nake akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ndagũthaitha
ũndathime. Tondũ nĩũũheete bũrũri wa
Negevu, he ithima cia maaĩ o nacio.” Nĩ ũndũ
ũcio Kalebu akĩmũhe ithima cia mwena wa
rũgongo na cia mwena wa kĩanda.

20 Rĩĩrĩ nĩrĩo igai rĩa mũhĩrĩga wa Juda,
kũringana na ũrĩa mbarĩ ciao ciatariĩ.

21 Matũũra marĩa maarĩ mũthia wa gũthini ma
mũhĩrĩga wa Juda thĩinĩ wa Negevu kwerekera
mũhaka wa Edomu maarĩ maya:

Kabizeeli, na Ederi, na Jaguri,
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22 na Kina, na Dimona, na Adada,
23 na Kedeshi, na Hazoru, na Ithinani,
24 na Zifu, na Telemu, na Bealothu,
25 na Hazoru-Hadata, na Keriothu-Hezironi

(na norĩo Hazoru),
26 na Amamu, na Shema, na Molada,
27 na Hazoru-Gada, na Heshimoni, na Bethi-

Peletu,
28 na Hazoru-Shuali, na Birishiba, na Bizio-

thia,
29 na Baala, na Iimu, na Ezemu,
30 na Elitoladi, na Chesili, na Horoma,
31 na Zikilagi, na Madimana, na Sanisana,
32 na Lebaothu, na Shilihimu, na Aini, na

Rimoni; mothe nĩ matũũra mĩrongo ĩrĩ na kenda
na tũtũũra twamo.
33 Namo matũũra marĩa maarĩ ituamba-inĩ cia
irĩma cia mwena wa ithũĩro:

maarĩ Eshitaoli, na Zora, na Ashina,
34 na Zanoa, na Eni-Ganimu, na Tapua, na

Enamu,
35 na Jaramuthu, na Adulamu, na Soko, na

Azeka,
36 na Shaaraimu, na Adithaimu, na Gedera

(kana Gederothaimu); mothe maarĩ matũũra
ikũmi na mana na tũtũũra twamo.

37 Zenani, na Hadasha, na Migidali-Gadi,
38 na Dilani, na Mizipe, na Jokitheeli,
39 na Lakishi, na Bozikathu, na Egiloni,
40 na Kaboni, na Lahamasu, na Kitilishu,
41na Gederothu, na Bethi-Dagoni, na Naama,

na Makeda; mothe maarĩ matũũra ikũmi na
matandatũ na tũtũũra twamo.

42 na Libina, na Etheri, na Ashani,



Joshua 15:43 lv Joshua 15:59

43 na Ifita, na Ashina, na Nezibu,
44 na Keila, na Akizibu, na Maresha; mothe

maarĩ matũũra kenda na tũtũũra twamo.
45 Na Ekironi na mĩciĩ ĩrĩa

yarĩthiũrũrũkĩirie, na tũtũũra twamo;
46 ningĩ itũũra rĩa Ekironi, nginya iria-inĩ na

kũrĩa guothe gwakuhĩrĩirie Ashidodi, hamwe na
tũtũũra twakuo;

47 o na Ashidodi na mĩciĩ ĩrĩa
yarĩthiũrũrũkĩirie, na tũtũũra twarĩo; na Gaza
na mĩciĩ ĩrĩa yarĩthiũrũrũkĩirie, na tũtũũra
twa rĩo, nginya karũũĩ ka bũrũri wa Misiri, na
hũgũrũrũ cia Iria rĩrĩa Inene.

48 Namo matũũra ma bũrũri ũrĩa ũrĩ irĩma nĩ:
Shamiru, na Jatiri, na Soko,
49 na Dana, na Kiriathu-Sana (na no kuo

Debiri),
50 na Anabu, na Eshitemo, na Animu,
51 na Gosheni, na Holoni, na Gilo; mothe

maarĩ matũũra ikũmi na rĩmwe na tũtũũra
twamo.

52 Na Araba, na Duma, na Eshani,
53 na Janimu, na Bethi-Tapua, na Afeka,
54 Humuta, na Kiriathu-Ariba (na no kuo

Hebironi), na Zioru; mothe maarĩ matũũra
kenda na tũtũũra twamo.

55Maoni, na Karimeli, na Zifu, na Juta,
56 na Jezireeli, na Jokideamu, na Zanoa,
57 na Kaini, na Gibea, na Timina; mothe

maarĩ matũũra ikũmi na tũtũũra twamo.
58 Na Halihuli, na Bethi-Zuru, na Gedoru,
59 na Maarathu, na Bethi-Anothu, na

Elitekoni; mothe maarĩ matũũra matandatũ
na tũtũũra twamo.
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60 Kiriathu-Baali (na nĩkuo Kiriathu-
Jearimu), na Raba; matũũra meerĩ na tũtũũra
twamo.

61 Nakuo kũu werũ-inĩ matũũra maarĩ:
Bethi-Araba, na Midini, na Sekaka,
62 na Nibushani, na itũũra inene rĩa Cumbĩ,

na Eni-Gedi; mothe maarĩ matũũra matandatũ
na tũtũũra twamo.

63 No rĩrĩ, andũ a Juda matiahotire kũingata
Ajebusi, arĩa maatũũraga Jerusalemu; na Aje-
busi matũũranagia na andũ a Juda kũu
Jerusalemu nginya ũmũthĩ.

16
Igai rĩa Efiraimu na rĩa Manase
1 Bũrũri ũrĩa wagaĩirwo ciana cia Jusufu

wambĩrĩirie kuuma Jorodani o kũu Jeriko,
mwena wa irathĩro wa maaĩ ma Jeriko,
ũkambata kuuma kũu Jeriko, ũgatuĩkanĩria
kũu werũ-inĩ nginya bũrũri ũrĩa ũrĩ irĩma
ũgakinya Betheli.

2 Wacookete ũgathiĩ na mbere kuuma
Betheli (na nokuo Luzu), ũkaringa ũgakinya
bũrũri wa Aariki o kũu Atarothu,

3 ningĩ ũgaikũrũka na mwena wa ithũĩro,
ũgakinya mũhaka-inĩ wa bũrũri wa Ajafileti,
nginya rũgongo rwa Bethi-Horoni ya Mũhuro,
na ũgacooka ũgathiĩ ũgakinya Gezeri,
ũkarĩkĩrĩria iria-inĩ.
4 Nĩ ũndũ ũcio Manase na Efiraimu, njiaro cia
Jusufu, ikĩĩgwatĩra igai rĩao.
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5Ũyũ nĩguo warĩ bũrũri wa Efiraimu, kũringana
na ũrĩa mbarĩ ciao ciatariĩ:

mwena wa irathĩro, mũhaka wa igai rĩao
woimĩte Atarothu-Adari ũgathiĩ nginya Bethi-
Horoni ya Rũgongo,

6 ũgathiĩ na mbere nginya iria-inĩ. Ku-
uma Mikemethathu mwena wa gathigathini,
ũkarigiicũka na mwena wa irathĩro ũgakinya
Taanathu-Shilo, ũkahĩtũkĩra kuo ũrorete na
mwena wa irathĩro wa Janoa.

7 Ũgacooka ũgaikũrũka kuuma Janoa
nginya Atarothu na Naara, ũkahutia Jeriko,
na ũkoimĩrĩra Rũũĩ rwa Jorodani.

8 Kuuma Tapua mũhaka ũcio ũgathiĩ
ũrorete na mwena wa ithũĩro, ũgakinya
mũkuru wa Kana, na ũkarĩkĩrĩria iria-inĩ. Rĩĩrĩ
nĩrĩo rĩarĩ igai rĩa mũhĩrĩga wa Efiraimu,
kũringana na ũrĩa mbarĩ ciao ciatariĩ.

9 Bũrũri ũcio wothe warĩ hamwe na
matũũra mothe na tũtũũra twamo tũrĩa Efi-
raimu maagaĩirwo thĩinĩ wa igai rĩa andũ a
mũhĩrĩga wa Manase.
10 No andũ a mũhĩrĩga wa Efiraimu matiigana
kũrutũrũra andũ a Kaanani arĩa maatũũraga
Gezeri; nginya ũmũthĩ andũ a Kaanani
matũũranagia hamwe na andũ a Efiraimu,
nao magĩtuĩka ndungata marutage wĩra o ũrĩa
mangĩathwo marute.

17
Nuthu ĩrĩa ĩngĩ ya Mũhĩrĩga wa Manase
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1 Rĩĩrĩ nĩrĩo rĩarĩ igai rĩa mũhĩrĩga wa Manase
arĩ we irigithathi rĩa Jusufu, na rĩa Makiru,
ũrĩa warĩ irigithathi rĩa Manase. Makiru nĩwe
warĩ ithe wa andũ a Gileadi, arĩa maaheirwo
Gileadi na Bashani nĩ ũndũ andũ a Makiru maarĩ
njamba cia hinya.

2 Nĩ ũndũ ũcio igai rĩĩrĩ nĩrĩo rĩarĩ rĩa andũ
acio angĩ a Manase, na nĩo mbarĩ cia Abiezeri,
na cia Heleku, na cia Aisiraeli, na cia Shekemu,
na cia Heferi, o na cia Shemida. Icio nĩcio ciarĩ
njiaro iria ingĩ cia arũme cia Manase mũrũ wa
Jusufu kũringana na mbarĩ ciao.

3 No rĩrĩ, Zelofehadi mũrũ wa Heferi, mũrũ
wa Gileadi, mũrũ wa Makiru, mũrũ wa Manase
ndaarĩ na ciana cia aanake o tiga cia airĩtu, nao
marĩĩtwa mao maarĩ Mahala, na Noa, na Hogila,
na Milika, na Tiriza.

4 Nao airĩtu acio magĩthiĩ kũrĩ Eleazaru ũrĩa
mũthĩnjĩri-Ngai, na kũrĩ Joshua mũrũ wa Nuni,
o na kũrĩ atongoria makĩmeera atĩrĩ, “Jehova
nĩathire Musa atĩ o na ithuĩ tũheo igai hamwe na
ariũ a ithe witũ.” Nĩ ũndũ ũcio Joshua akĩmahe
igai mariganĩtie na ariũ a ithe wao o ta ũrĩa
Jehova aathanĩte.

5 Igai rĩa gĩthaka kĩa Manase rĩarĩ thanju
ikũmi tũtegũtara Gileadi na Bashani iria ciarĩ
mwena wa irathĩro wa Rũũĩ rwa Jorodani,

6 Na tondũ airĩtu acio a mũhĩrĩga wa Manase
nĩmaheirwo igai hamwe na ariũ a mũhĩrĩga
ũcio, bũrũri wa Gileadi ũgĩtuĩka wa njiaro iria
ingĩ cia Manase.

7 Naguo bũrũri wa Manase woimĩte o
kũu Asheri nginya Mikemethathu mwena wa
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irathĩro wa Shekemu. Mũhaka wagereire
mwena wa gũthini kuuma kũu ũgakinya kwa
andũ arĩa maatũũraga Eni-Tapua.

8 (Bũrũri wa Tapua warĩ wa Manase, no
itũũra rĩa Tapu, rĩrĩa rĩarĩ mũhaka-inĩ wa Man-
ase, rĩarĩ rĩa andũ a Efiraimu).

9 Ningĩ mũhaka ũcio ũgĩthiĩ na mbere
ũrorete mwena wa gũthini ũgĩkinya mũkuru
wa karũũĩ ga Kana. Kũu kwarĩ na matũũra ma
Efiraimu o hamwe na matũũra ma Manase, no
mũhaka wa Manase warĩ mwena wa gathigath-
ini wa mũkuru ũcio, na warĩkĩrĩirie o iria-inĩ.

10 Mwena wa gũthini bũrũri warĩ wa Efi-
raimu, naguo mwena wa gathigathini warĩ wa
Manase. Bũrũri wa Manase wakinyĩte iria-inĩ,
na ũkahakana na bũrũri wa Asheri mwena wa
gathigathini, na Isakaru mwena wa irathĩro.

11 Kũu Isakaru na Asheri, Manase no
aarĩ na matũũra, namo nĩ Bethi-Shani, na
Ibileamu, na andũ a Dori, na Endori, na
Taanaka na Megido, hamwe na mĩciĩ ĩrĩa
yamathiũrũrũkĩirie (rĩa gatatũ mũtaratara-inĩ
nĩ Nafothu).

12 No rĩrĩ, andũ a Manase matiahotire kũingata
andũ arĩa maatũũraga matũũra macio,
nĩgũkorwo andũ a Kaanani nĩmehotorete
gũtũũra rũgongo rũu.
13 No rĩrĩ, rĩrĩa andũ a Isiraeli maagĩire hinya
mũno, makĩhatĩrĩria andũ acio a Kaanani,
makamarutithagia wĩra na hinya o ta ũrĩa
mangĩamaathire, no matiigana kũmaingata
moime kũu biũ.
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14 Ningĩ andũ a Jusufu* makĩũria Joshua atĩrĩ,
“Nĩ kĩĩ gĩtũmĩte ũtũhe o igai rĩmwe na gĩcunjĩ
o ro kĩmwe kĩrĩ igai riitũ? Tũrĩ andũ aingĩ na
Jehova nĩatũrathimĩte mũno.”

15 Nake Joshua akĩmacookeria atĩrĩ,
“Angĩkorwo ũguo nĩguo mũingĩhĩte-rĩ, na
angĩkorwo bũrũri ũrĩa ũrĩ irĩma wa Efiraimu
nĩ mũnini mũno harĩ inyuĩ-rĩ, ambatai mũthiĩ
kũũrĩa mũtitũ-inĩ na mwĩthererie bũrũri inyuĩ
ene kũu bũrũri-inĩ wa Aperizi na wa Arefaimu.”

16 Andũ a Jusufu makĩmũcookeria atĩrĩ,
“Bũrũri ũrĩa wa irima ndũngĩtũigana, nao andũ
a Kaanani arĩa othematũũraga werũ-inĩ marĩ na
ngaari cia ita cia igera, o ũndũ ũmwe na arĩa
marĩ Bethi-Shani na matũũra makuo, na arĩa
matũũraga gĩtuamba-inĩ kĩa Jezireeli.”

17 No Joshua akĩĩra nyũmba ya Jusufu, nĩo
Efiraimu na Manase, atĩrĩ, “Inyuĩ mũrĩ aingĩ
mũno na mũkagĩa na hinya mũno. Mũtingĩheo
o igai rĩmwe,

18 no nĩmũkũheo mũtitũ wa bũrũri ũrĩa ũrĩ
irĩma o naguo. Gũtheriei, nginya o kũrĩa guothe
ũkinyĩte gũgaatuĩka kwanyu; o na akorwo andũ
a Kaanani marĩ na ngaari cia ita cia igera, o na
makorwo marĩ na hinya mũno-rĩ, no mũhote
kũmaingata.”

18
Kũgaywo kwa Bũrũri ũrĩa Watigaire

* 17:14 Andũ a mĩhĩrĩga ya Manase na Efiraimu nĩo mag-
wetetwo haha ta andũ a Jusufu.
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1 Nakĩo kĩũngano gĩothe kĩa andũ a Isiraeli
gĩkĩũngana kũu Shilo na gĩkĩamba Hema-ya-
Gũtũnganwo kuo,* tondũ nĩmarĩkĩtie gũtooria
bũrũri ũcio ũgakorwo ũrĩ rungu rwao,

2 no nĩ gwatigarire mĩhĩrĩga mũgwanja ya
Isiraeli ĩrĩa ĩtegwatĩire igai rĩayo.

3 Nĩ ũndũ ũcio Joshua akĩũria andũ a Isiraeli
atĩrĩ, “Nĩ nginya rĩ mũgweterera mũtegũthiĩ
kwĩgwatĩra bũrũri ũrĩa Jehova Ngai wa maithe
manyu aamũheire?

4 Thuurai andũ atatũ kuuma kũrĩ o mũhĩrĩga,
na niĩ nĩngũmatũma magatuĩrie ũrĩa bũrũri
ũcio ũtariĩ na maandĩke ũhoro waguo, wa ũrĩa
ũngĩgaĩrwo o mũhĩrĩga. Thuutha ũcio macooke
moke kũrĩ niĩ.

5 Na inyuĩ nĩmũkagayania bũrũri ũcio icunjĩ
mũgwanja. Mũhĩrĩga wa Juda ũgaikara o
kũu bũrũri waguo mwena wa gũthini, nayo
nyũmba ya Jusufu ĩikare bũrũri wayo mwena
wa gathigathini.

6 Mwarĩkia kwandĩka ũrĩa ngʼongo icio
mũgwanja ingĩgayanio-rĩ, mũndehere ũhoro o
haha, na niĩ ndĩmũcuukĩre mĩtĩ ndĩ mbere ya
Jehova Ngai witũ.

7 No rĩrĩ, Alawii matikagaya igai gatagatĩ
kanyu, nĩgũkorwo igai rĩao nĩ gũtungatĩra Je-
hova na wĩra wa ũthĩnjĩri-Ngai. Nao andũ a
Gadi, na a Rubeni, na nuthu ya mũhĩrĩga wa
Manase nĩmarĩkĩtie kwĩgwatĩra igai rĩao kũu
* 18:1 Shilo nĩkuo gwatuĩkire itũũra rĩa maũndũ ma thirikari
na ma ndini ma andũ a Isiraeli. Hema-ya-Gũtũnganwo yaikarire
kũu nginya hĩndĩ ya Samũeli (1Sam 1–11) mbere ya gũthaamĩrio
Gibeoni (1Maũ 21:29).
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mwena wa irathĩro wa Rũũĩ rwa Jorodani, kũrĩa
Musa ndungata ya Jehova aamaheire.”

8 Nao andũ acio makĩambĩrĩria kuuma-
gara magatuĩrie bũrũri ũcio. Nake Joshua
akĩmaatha, akĩmeera atĩrĩ, “Thiĩi mũgatuĩrie
ũrĩa bũrũri ũcio ũtariĩ na mwandĩke ũhoro
waguo. Thuutha ũcio mũcooke kũrĩ niĩ, na niĩ
ndĩmũcuukĩre mĩtĩ o gũkũ Shilo ndĩ mbere ya
Jehova.”

9 Nĩ ũndũ ũcio andũ acio makiumagara
magĩtuĩkania bũrũri ũcio, na makĩandĩka
ibuku-inĩ rĩa gĩkũnjo ũrĩa bũrũri ũcio watariĩ,
o itũũra, maũgaĩte icunjĩ mũgwanja, na
magĩcooka kũrĩ Joshua kambĩ-inĩ, o kũu Shilo.

10 Nake Joshua akĩmacuukĩra mĩtĩ o kũu Shilo
mbere ya Jehova, na hau nĩho aagaĩire andũ a
Isiraeli bũrũri ũcio kũringana na ũrĩa mĩhĩrĩga
yao yagayanĩtio.

Igai rĩa Benjamini
11 Na rĩrĩ, Joshua aacuukĩra bũrũri ũcio

mĩtĩ-rĩ, wa mbere wagwĩrĩire mũhĩrĩga wa
Benjamini, kũringana na ũrĩa mbarĩ ciao
ciatariĩ. Bũrũri ũrĩa maagaĩirwo warĩ gatagatĩ
ka mũhĩrĩga wa Juda na wa Jusufu:

12 Naguo mũhaka wa mwena wa gath-
igathini waambĩrĩirie Rũũĩ rwa Jorodani,
ũkahĩtũkĩra kĩharũrũka-inĩ kĩa mwena wa
gathigathini wa Jeriko, ũrorete mwena wa
ithũĩro ũgakinya bũrũri ũrĩa ũrĩ irĩma,
ũkoimĩrĩra werũ wa Bethi-Aveni.

13 Kuuma kũu ũgakĩrania ũrorete na
mwena wa kĩharũrũka kĩa gũthini kĩa Luzu (na
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norĩo Betheli) na ũgaikũrũka nginya Atarothu-
Adari gũkuhĩ na kĩrĩma kĩa mwena wa gũthini
wa itũũra rĩa Bethi-Horoni ya Mũhuro.

14 Kuuma kĩrĩma kĩrĩa kĩngʼetheire Bethi-
Horoni mwena wa gũthini, mũhaka ũcio
ũkarigiicũka na mwena wa na gũthini
ũgereire na mwena wa ithũĩro, ũkiumĩrĩra
Kiriathu-Baali (na norĩo Kiriathu-Jearimu),
itũũra rĩmwe rĩa andũ a Juda. Ũguo nĩguo
mũhaka ũcio watariĩ mwena wa ithũĩro.

15 Naguo mwena wa gũthini mũhaka
waambĩrĩirie gĩturi-inĩ kĩa Kiriathu-Jearimu,
ũgathiĩ ũrorete mwena wa ithũĩro,
ũkoimĩrĩra gĩthima-inĩ kĩa maaĩ ma Nefitoa.

16 Ningĩ mũhaka ũcio waikũrũkĩte o nginya
magũrũ-inĩ ma kĩrĩma kĩrĩa kĩangʼetheire
Gĩtuamba kĩa Beni-Hinomu, gathigathini wa
Gĩtuamba kĩa Refaimu. Naguo ũgĩikũrũka na
kĩanda gĩa Gĩtuamba kĩa Hinomu, wĩgiritanĩtie
na kĩharũrũka kĩa mwena wa gũthini wa itũũra
inene rĩa Ajebusi, ũgĩikũrũka nginya Eni-Rogeli.

17 Mũhaka ũcio wacookete ũkegonya
na mwena wa gathigathini, ũgathiĩ nginya
Eni-Shemeshu, na ũgathiĩ na mbere nginya
Galilothu, itũũra rĩrĩa rĩngʼetheire Mwanya
wa Adumimu, ũgaikũrũka nginya Ihiga-inĩ rĩa
Bohani mũrũ wa Rubeni.

18 Mũhaka wathiĩte na mbere nginya
kĩharũrũka-inĩ gĩa gathigathini kĩa Bethi-Araba
na ũgaikũrũka nginya Araba.

19 Ningĩ ũgacooka ũkarora kĩharũrũka kĩa
mwena wa gathigathini kĩa Bethi-Hogila, na
ũkoimĩrĩra gĩcongoco-inĩ kĩa mwena wa gath-
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igathini kĩa Iria rĩa Cumbĩ, o kũu mũthia-inĩ
wa Rũũĩ rwa Jorodani mwena wa gũthini. Ũcio
nĩguo warĩ mũhaka wa mwena wa gũthini.

20 Rũũĩ rwa Jorodani nĩruo rwarĩ mũhaka
wa mwena wa irathĩro.

Ĩyo nĩyo yarĩ mĩhaka ĩrĩa yathiũrũrũkĩte igai rĩa
mbarĩ cia Benjamini mĩena ĩyo yothe.

21 Mũhĩrĩga wa Benjamini, kũringana na ũrĩa
mbarĩ ciao ciatariĩ, warĩ na matũũra maya:

Jeriko, na Bethi-Hogila, na Emeki-Keziza,
22na Bethi-Araba, na Zemaraimu, na Betheli,
23 na Avimu, na Para, na Ofira,
24 Kefari-Amoni, na Ofini, na Geba; mothe

maarĩ matũũra ikũmi na meerĩ na tũtũũra
twamo.

25 O na ningĩ warĩ na Gibeoni, na Rama, na
Beerothu,

26 na Mizipe, na Kefira, na Moza,
27 na Rekemu, na Iripeeli, na Tarala,
28 na Zela, na Elefu, na Itũũra inene rĩa

Ajebusi (na nĩrĩo, Jerusalemu), na Gibeathi, na
Kiriathu; mothe maarĩ matũũra ikũmi na mana
na tũtũũra twamo.
Rĩu nĩrĩo rĩarĩ igai rĩa mũhĩrĩga wa Benjamini
kũringana na ũrĩa mbarĩ ciao ciatariĩ.

19
Igai rĩa Simeoni

1Mũtĩ wa keerĩ wagwĩrĩire mũhĩrĩga wa Sime-
oni, kũringana na ũrĩa mbarĩ ciao ciatariĩ. Igai
rĩao rĩarĩ thĩinĩ wa bũrũri wa Juda.

2 Igai rĩu rĩao rĩarĩ na matũũra maya:
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Birishiba (kana Shiba), na Molada,
3 na Hazari-Shuali, na Bala, na Ezemu,
4 na Elitoladi, na Bethulu, na Horoma,
5 na Zikilagi, na Bethi-Marikabothu, na

Hazari-Susa,
6 na Bethi-Lebaothu, na Sharuheni; mothe

maarĩ matũũra ikũmi na matatũ na tũtũũra
twamo.

7 Matũũra marĩa mangĩ maarĩ Aini, na
Rimoni, na Etheri, na Ashani, matũũra mana
na tũtũũra twamo,

8 hamwe na tũtũũra tũrĩa tũngĩ tuothe
twathiũrũrũkĩirie matũũra macio o nginya
Baalathu-Biri (norĩo Rama ya kũu Negevu).
Rĩu nĩrĩo rĩarĩ igai rĩa mũhĩrĩga wa andũ a
Simeoni, kũringana na ũrĩa mbarĩ ciao ciatariĩ.
9 Igai rĩu mũhĩrĩga wa Simeoni wagaĩirwo
rĩarutirwo kuuma igai rĩa andũ a Juda, nĩ
ũndũ gĩcunjĩ kĩa Juda kĩarĩ kĩnene gũkĩra ũrĩa
maabataire. Nĩ ũndũ ũcio andũ a mũhĩrĩga wa
Simeoni makĩĩgwatĩra igai rĩao thĩinĩ wa bũrũri
wa Juda.

Igai rĩa Zebuluni
10Mũtĩ wa gatatũ wagũĩrĩire mũhĩrĩga wa Zebu-
luni, kũringana na ũrĩa mbarĩ ciao ciatariĩ:

Mũhaka wa igai rĩao wathiĩte nginya Saridi.
11 Mũhaka ũcio ũkĩambata ũrorete na

mwena wa ithũĩro ũgĩkinya Marala, ũkĩhutia
Dabeshethu na ũgĩtambũrũka ũgĩkinya karũũĩ
karĩa kaarĩ hakuhĩ na Jokineamu.

12 Ũgĩcooka ũkĩrigiicũka na mwena wa
irathĩro kuuma Saridi werekeire mwena ũrĩa
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riũa rĩrathagĩra, ũrorete bũrũri wa Kisilothu-
Taboru, na ũkerekera Daberathu, ũkambata
ũgakinya Jafia.

13 Ningĩ mũhaka ũcio ũgĩthiĩ na mbere
ũrorete mwena wa irathĩro, ũgĩkinya Gathi-
Heferi na Ethi-Kazini; ũkiumĩrĩra Rimoni, na
ũkĩrigiicũka mwena wa Nea.

14 Kuuma hau mũhaka ũcio ũgĩthiũrũrũka
na mwena wa gathigathini, ũgĩkinya Hanathoni,
na ũkĩrĩkĩrĩra gĩtuamba-inĩ kĩa Ifita-Eli.

15 Matũũra marĩa maanyiitĩtwo nĩ mũhaka
ũcio maarĩ Katathu, na Nahalali, na Shimuroni,
na Idala, na Bethilehemu.* Mothe maarĩ
matũũra ikũmi na meerĩ na tũtũũra twamo.
16Matũũra macio na tũtũũra twamo nĩmo maarĩ
igai rĩa Zebuluni, kũringana na ũrĩa mbarĩ ciao
ciatariĩ.

Igai rĩa Isakaru
17 Mũtĩ wa kana wagwĩrĩire mũhĩrĩga wa

Isakaru kũringana na ũrĩa mbarĩ ciao ciatariĩ.
18 Bũrũri wao warĩ na matũũra maya:
Jezireeli, na Kesulothu, na Shunemu,
19 na Hafaraimu, na Shioni, na Anaharathu,
20 na Rabithu, na Kishioni, na Ebezu,
21 na Remethu, na Eni-Ganimu, na Eni-Hada,

na Bethi-Pazezu.
22 Mũhaka wahutĩtie Taboru, na Sha-

hazuma, na Bethi-Shemeshu, na ũkarĩkĩrĩria
Jorodani. Mothe maarĩ matũũra ikũmi na
matandatũ na tũtũũra twamo.
* 19:15 Bethilehemu ĩno ĩgwetetwo maandĩko-inĩ maya ti ĩmwe
na Bethilehemu ya Juda (1Sam 17:21; Ruth 1:1).
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23Matũũra macio na tũtũũra twamo nĩmo maarĩ
igai rĩa mũhĩrĩga wa Isakaru, kũringana na ũrĩa
mbarĩ ciao ciatariĩ.

Igai rĩa Asheri
24 Mũtĩ wa gatano wagwĩrĩire mũhĩrĩga wa
Asheri, kũringana na ũrĩa mbarĩ ciao ciatariĩ.
25 Bũrũri wao warĩ na matũũra maya:

Helikathu, na Hali, na Beteni, na Akishafu,
26 na Alameleki, na Amadi, na Mishali.

Mwena wa ithũĩro mũhaka wahutĩtie Karimeli
na Shihoru-Libunathu.

27 Ũgacooka ũkarigiicũka ũrorete na
mwena wa irathĩro, ũgakinya Bethi-Dagoni,
ũkahutia Zebuluni na Gĩtuamba kĩa Ifita-Eli,
ũgacooka ũkerekera mwena wa gathigathini
ũgakinya Bethi-Emeki na Neieli, ũhĩtũkĩire
Kabuli mwena wa ũmotho.

28 Mũhaka ũcio ũgĩthiĩ nginya Abudoni, na
Rehobu, na Hamoni, na Kana, ũgĩkinya Sidoni
ĩrĩa Nene.

29 Mũhaka ũcio ũgĩcooka ũkĩrigiicũka
werekeire Rama, ũgĩthiĩ nginya itũũra inene
rĩrĩa rĩirige na hinya rĩa Turo, ũgĩcooka
ũkĩrigiicũka ũgĩkinya Hosa, na ũkiumĩrĩra iria
rĩrĩa rĩrĩ gũkuhĩ na Akizibu,

30 o na matũũra ma Uma, na Afeku, na
Rehobu. Macio maarĩ matũũra mĩrongo ĩĩrĩ na
meerĩ na tũtũũra twamo.
31 Matũũra macio hamwe na tũtũũra twamo
nĩmo maarĩ igai rĩa mũhĩrĩga wa Asheri,
kũringana na ũrĩa mbarĩ ciao ciatariĩ.

Igai rĩa Nafitali



Joshua 19:32 lxviii Joshua 19:45

32 Mũtĩ wa gatandatũ wagwĩrĩire mũhĩrĩga wa
Nafitali, kũringana na ũrĩa mbarĩ ciao ciatariĩ:

33 Mũhaka wao woimire Helefu o kũu
mũtĩ-inĩ ũrĩa mũnene thĩinĩ wa Zaanan-
imu, ũkĩhĩtũkĩra Adami-Nekebu na Jabineeli,
ũgĩkinya Lakumu, na ũkĩrĩkĩrĩra Jorodani.

34 Mũhaka ũcio ũkĩrigiicũka ũrorete
mwena wa ithũĩro ũhĩtũkĩire Azinothu-Taboru,
na ũkiumĩrĩra Hukoku. Nĩwahutĩtie Zebuluni
mwena wa gũthini, na ũkahutia Asheri mwena
wa ithũĩro, na ũkahutia Jorodani mwena wa
irathĩro.

35 Matũũra marĩa maarĩ mairigĩre na hinya
maarĩ Zidimu, na Zeri, na Hamathu, na Rakathu,
na Kinerethu,

36 na Adama, na Rama, na Hazoru,
37 na Kedeshi, na Edirei, na Eni-Hazoru,
38 na Ironi, na Migidali-Eli, na Horemu, na

Bethi-Anathu, na Bethi-Shemeshu. Mothe maarĩ
matũũra ikũmi na kenda na tũtũũra twamo.
39Matũũra macio na tũtũũra twamo nĩmo maarĩ
igai rĩa mũhĩrĩga wa Nafitali, kũringana na ũrĩa
mbarĩ ciao ciatariĩ.

Igai rĩa Dani
40 Mũtĩ wa mũgwanja wagwĩrĩire mũhĩrĩga wa
Dani, kũringana na ũrĩa mbarĩ ciao ciatariĩ.
41 Bũrũri wa igai rĩao warĩ na matũũra maya:

Zora, na Eshitaoli, na Iri-Shemeshu,
42 na Shaalabini, na Aijaloni, na Ithila,
43 na Eloni, na Timina, na Ekironi,
44 na Eliteke, na Gibethoni, na Baalathu,
45 na Jehudu, na Bene-Beraka, na Gathi-

Rimoni,
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46 na Me-Jarikoni, na Rakoni, hamwe na
gĩcunjĩ kĩrĩa kĩngʼetheire Jopa.

47 (No rĩrĩ, andũ a Dani nĩmaremirwo
nĩ kwĩgwatĩra bũrũri wao; nĩ ũndũ ũcio
makĩambata magĩtharĩkĩra itũũra rĩa Leshemu,
makĩrĩtunyana na makĩũraga andũ arĩa
maatũũraga kuo na rũhiũ rwa njora, narĩo
rĩgĩgĩtuĩka rĩao. Nao magĩtũũra kũu Leshemu.
Makĩrĩtua Dani o ta ũrĩa ithe wao eetagwo.)
48Matũũra macio na tũtũũra twamo nĩmo maarĩ
igai rĩa mũhĩrĩga wa Dani, kũringana na ũrĩa
mbarĩ ciao ciatariĩ.

Igai rĩa Joshua
49 Rĩrĩa maarĩkirie kũgaya bũrũri ũcio

kũringana na ũrĩa icunjĩ ciaheanĩtwo-rĩ, andũ
a Isiraeli makĩhe Joshua mũrũ wa Nuni igai
gatagatĩ-inĩ kao,

50 o ta ũrĩa Jehova aathanĩte. Nao
maamũheire itũũra rĩrĩa oorĩtie aheo narĩo
nĩ Timuna-Sera o kũu bũrũri ũrĩa ũrĩ irĩma wa
Efiraimu. Nake agĩaka itũũra rĩu agĩtũũra kuo.

51 Maya nĩmo mabũrũri marĩa Eleazaru ũrĩa
mũthĩnjĩri-Ngai, na Joshua mũrũ wa Nuni, na
atongoria a mbarĩ cia mĩhĩrĩga ya Isiraeli maa-
heanire na njĩra ya gũcuuka mĩtĩ kũu Shilo
o mbere ya Jehova itoonyero-inĩ rĩa Hema-
ya-Gũtũnganwo. Na nĩ ũndũ ũcio makĩrĩkia
kũgaya bũrũri ũcio.

20
Matũũra ma Kũũrĩrwo

1 Nake Jehova akĩĩra Joshua atĩrĩ,
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2 “Ĩra andũ a Isiraeli mathuure matũũra
manene ma kũũrĩrwo, marĩa ndamũheire
ũhoro wamo rĩrĩa ndaaririe na Musa,

3 nĩgeetha mũndũ o wothe ũrĩa ũngĩũraga
mũndũ na njĩra ya mũtino na atekwenda-rĩ,
no orĩre kuo na agĩe na ũgitĩri kuuma kũrĩ
mũrĩhĩria wa thakame ĩrĩa ĩitĩtwo.

4 “Rĩrĩa orĩra itũũra rĩmwe rĩa macio manene-
rĩ, nĩarĩrũgamaga kĩhingo-inĩ gĩa itũũra rĩu
inene, nake akoiga ũrĩa ekĩte arĩ mbere ya
athuuri a itũũra rĩu inene. Nao makamwĩtĩkĩria
atũũre itũũra rĩu rĩao na makamũhe handũ
atũũranie nao.

5 Nake mũrĩhĩria wa thakame ĩyo ĩitĩtwo
angĩmuuma thuutha, matikaneane mũndũ ũcio
mũthitange, tondũ oragĩte mũndũ wa itũũra
rĩake atekwenda na ataciirĩire gwĩka ũguo.

6 Mũndũ ũcio nĩarekwo aikare itũũra rĩu
inene nginya hĩndĩ ĩrĩa akaarũgama mbere ya
andũ monganĩte aciirithio, kana nginya rĩrĩa
gĩkuũ kĩa mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene ũcio
ũratungata hĩndĩ ĩyo gĩgaakinya. Thuutha ũcio
no acooke mũciĩ gwake o itũũra-inĩ rĩrĩa oimĩte
akĩũra.”

7 Nĩ ũndũ ũcio makĩamũra Kedeshi itũũra
rĩrĩa rĩrĩ kũu Galili bũrũri ũrĩa ũrĩ irĩma wa
Nafitali, na Shekemu itũũra rĩa bũrũri ũrĩa ũrĩ
irĩma wa Efiraimu, na Kiriathu-Ariba (na nĩkuo
Hebironi) itũũra rĩa bũrũri ũrĩa ũrĩ irĩma wa
Juda.

8 Naguo mwena wa irathĩro wa Rũũĩ rwa
Jorodani mũrĩmo wa Jeriko magĩthuura Bezeri
kũu werũ-inĩ ũrĩa mwaraganu mũhĩrĩga-inĩ wa
Rubeni, na Ramothu kũu Gileadi mũhĩrĩga-inĩ
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wa Gadi, na Golani thĩinĩ wa Bashani mũhĩrĩga-
inĩ wa Manase.

9Mũndũ o wothe Mũisiraeli o na kana mũndũ
wa kũngĩ ũtũũranagia nao ũrĩa ũngĩũraga
mũndũ ataciirĩire gwĩka ũguo no oorĩre
matũũra-inĩ macio manene maathuurĩtwo
nĩguo ndakooragwo nĩ mũrĩhanĩria wa thakame
ĩyo ĩitĩtwo atanarũgama mbere ya andũ
monganĩte aciirithio.

21
Matũũra ma Alawii

1 Na rĩrĩ, atongoria a nyũmba cia Alawii
magĩthiĩ kũrĩ Eleazaru ũrĩa mũthĩnjĩri-Ngai, na
kũrĩ Joshua mũrũ wa Nuni, o na kũrĩ atongoria
a nyũmba cia mĩhĩrĩga ĩrĩa ĩngĩ ya Isiraeli

2 kũu Shilo bũrũri wa Kaanani makĩmeera
atĩrĩ, “Jehova nĩathanire na kanua ka Musa atĩ
tũkaaheo matũũra ma gũtũũra, marĩ na kũndũ
gwa kũrĩithagĩria mahiũ maitũ.”

3 Nĩ ũndũ ũcio, andũ a Isiraeli makĩhe Alawii
matũũra o hamwe na kũndũ gwa kũrĩithio
kuumamagai-inĩ mao o ta ũrĩa Jehova aathanĩte:

4 Na rĩrĩ, mĩtĩ yacuukwo-rĩ, mũtĩ wa mbere
wagwĩrĩire mbarĩ ya Akohathu, kũringana na
ũrĩa mbarĩ ciao ciatariĩ. Alawii arĩa maarĩ
a rũciaro rwa Harũni ũrĩa mũthĩnjĩri-Ngai
maaheirwo matũũra ikũmi na matatũ kuuma
mũhĩrĩga ya Juda, na wa Simeoni, na wa Ben-
jamini.

5 Acio angĩ a rũciaro rwa Kohathu maaheirwo
matũũra ikũmi kuuma mbarĩ ya mũhĩrĩga wa
Efiraimu, na wa Dani, na nuthu ya mũhĩrĩga wa
Manase.
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6 Njiaro cia Gerishoni ciaheirwo matũũra
ikũmi na matatũ kuuma mbarĩ cia mũhĩrĩga wa
Isakaru, na wa Asheri, na wa Nafitali, na nuthu
ya mũhĩrĩga wa Manase kũu Bashani.

7 Njiaro cia Merari, kũringana na ũrĩa mbarĩ
ciao ciatariĩ, ciaheirwo matũũra ikũmi na meerĩ
kuuma mũhĩrĩga wa Rubeni, na wa Gadi, na wa
Zebuluni.

8 Nĩ ũndũ ũcio andũ a Isiraeli magĩkĩhe
Alawii matũũra macio na kũndũ kũrĩa kwa-
mathiũrũrũkĩirie kũrĩ ũrĩithio wao o ta ũrĩa
Jehova aathanĩte na kanua ka Musa.

9 Kuuma mũhĩrĩga wa Juda na wa Simeoni
andũ a Isiraeli makĩheana matũũra maya mag-
wetetwo na marĩĩtwa
10 (matũũra maya maaheirwo njiaro cia Harũni
arĩa maarĩ a mbarĩ cia Akohathu cia mũhĩrĩga
wa Alawii, nĩ ũndũ nĩo magwĩrĩirwo nĩ mũtĩ wa
mbere):

11 Magĩkĩmahe Kiriathu-Ariba (na no
kuo Hebironi), hamwe na kũndũ kũrĩa
gwathiũrũrũkĩirie gwa kũrĩithĩrio mahiũ
kũu bũrũri ũrĩa ũrĩ irĩma wa Juda. (Ariba
nĩwe warĩ ithe wa Anaki).

12 No rĩrĩ, mĩgũnda na tũtũũra tũrĩa
twathiũrũrũkĩirie itũũra rĩu inene nĩmaheete
Kalebu mũrũ wa Jefune gũtuĩke igai rĩake.

13 Nĩ ũndũ ũcio njiaro cia Harũni ũrĩa
mũthĩnjĩri-Ngai magĩcihe Hebironi (itũũra in-
ene rĩa kũũrĩrwo nĩ mũndũ ũrĩa ũraganĩte),
na ikĩheo Libina,

14 na Jatiri, na Eshitemoa,
15 na Holoni, na Debiri,
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16 na Aini, na Juta, na Bethi-Shemeshu, o
hamwe na ithaka ciamo cia ũrĩithio; matũũra
mothemaarĩ kenda kuuma kũrĩ mĩhĩrĩga ĩyo ĩĩrĩ.

17 Na kuuma mũhĩrĩga wa Benjamini
makĩheo Gibeoni, na Geba,

18 na Anathothu, na Alimoni o hamwe na
ithaka ciamo cia ũrĩithio; mothe maarĩ matũũra
mana.
19Matũũra mothe ma athĩnjĩri-Ngai, arĩa maarĩ
njiaro cia Harũni, maarĩ ikũmi na matatũ o
hamwe na ithaka ciamo cia ũrĩithio.
20 Nacio mbarĩ icio ingĩ ciatigarĩte cia Kohathu
cia mũhĩrĩga wa Alawii* ciaheirwo matũũra
kuuma kũrĩ mũhĩrĩga wa Efiraimu ta ũũ:

21 Kũu bũrũri ũrĩa ũrĩ irĩma wa Efi-
raimu maaheirwo Shekemu (itũũra inene rĩa
kũũrĩrwo nĩ mũndũ ũrĩa ũraganĩte), na Gez-
eri,

22 na Kibizaimu, na Bethi-Horoni hamwe na
ithaka ciamo cia ũrĩithio; mothe maarĩ matũũra
mana.

23 Ningĩ kuuma mũhĩrĩga wa Dani makĩheo
Eliteke, na Gibethoni,

24 na Aijaloni, na Gathi-Rimoni hamwe na
ithaka ciamo cia ũrĩithio; mothe maarĩ matũũra
mana.

25 Kuuma nuthu ya mũhĩrĩga wa Manase
makĩheo Taanaka, na Gathi-Rimoni hamwe
na ithaka ciamo cia ũrĩithio; mothe maarĩ
matũũra meerĩ.

26Matũũra macio mothe ikũmi hamwe na ithaka
ciamo cia ũrĩithio nĩmo maheirwo mbarĩ icio
ingĩ cia Kohathu.
* 21:20 Akohathu matiarĩ athĩnjĩri-Ngai tondũ matiarĩ njiaro cia
Harũni.
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27Na rĩrĩ, mbarĩ cia Agerishoni cia mũhĩrĩga wa
Alawii ciaheirwo ta ũũ:

kuuma nuthu ya mũhĩrĩga wa Manase,
nĩ itũũra rĩa Golani kũu Bashani (itũũra
inene rĩa kũũrĩrwo nĩ mũndũ ũrĩa
ũraganĩte), na Be-Eshitara, hamwe
na ithaka ciamo cia ũrĩithio; mothe
maarĩ matũũra meerĩ;

28 kuuma mũhĩrĩga wa Isakaru,
ikĩheo Kishioni, na Deberathu,
29na Jaramuthu, na Eni-Ganimu, hamwe

na ithaka ciamo cia ũrĩithio; mothe maarĩ
matũũra mana;

30 kuuma mũhĩrĩga wa Asheri,
ikĩheo Mishali, na Abidoni
31 na Helikathu, na Rehobu hamwe na

ithaka ciamo cia ũrĩithio; mothe maarĩ matũũra
mana;

32 kuuma mũhĩrĩga wa Nafitali,
ikĩheo Kedeshi kũu Galili (itũũra
inene rĩa kũũrĩrwo nĩ mũndũ ũrĩa
ũraganĩte), na Hamothu-Dori na
Karitani, hamwe na ithaka ciamo
cia ũrĩithio; mothe maarĩ matũũra
matatũ.

33 Matũũra mothe ma mbarĩ cia Agerishoni
maarĩ ikũmi na matatũ hamwe na ithaka ciamo
cia ũrĩithio.
34 Nacio mbarĩ cia Amerari (nao nĩo Alawii arĩa
angĩ maatigaire) makĩheo:

kuuma mũhĩrĩga wa Zebuluni,
nĩ itũũra rĩa Jokineamu, na Karita,
35 na Dimuna, na Nahalali, hamwe na

ithaka ciamo cia ũrĩithio; mothe maarĩ matũũra
mana;
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36 kuuma mũhĩrĩga wa Rubeni,
ikĩheo Bezeri, na Jahazu,
37 na Kedemothu, na Mefaathu, hamwe

na ithaka ciamo cia ũrĩithio; mothe maarĩ
matũũra mana;

38 kuuma mũhĩrĩga wa Gadi,
ikĩheo Ramothu kũu Gileadi (itũũra
inene rĩa kũũrĩrwo nĩ mũndũ ũrĩa
ũraganĩte), na Mahanaimu,

39 na Heshiboni, na Jazeri, hamwe na
ithaka ciamo cia ũrĩithio; mothe maarĩ matũũra
mana.
40 Matũũra mothe marĩa maaheirwo mbarĩ cia
Amerari, nao nĩo Alawii arĩa maatigaire, maarĩ
ikũmi na meerĩ.

41 Nĩ ũndũ ũcio matũũra ma Alawii thĩinĩ wa
bũrũri ũrĩa wegwatĩirwo nĩ andũ a Isiraeli maarĩ
mĩrongo ĩna na manana marĩ mothe, hamwe na
ithaka ciamo cia ũrĩithio.

42 O itũũra rĩarĩ na ũrĩithio ũrĩa
warĩthiũrũrũkĩirie; ũguo nĩguo matũũra macio
mothe maatariĩ.

43 Nĩ ũndũ ũcio Jehova akĩhe Isiraeli ũhurũko
mĩena yothe, o ta ũrĩa eerĩte maithe mao na
mwĩhĩtwa. Maarĩkia kwĩgwatĩra bũrũri ũcio
ũgĩtuĩka wao, magĩtũũra kuo.

44 Nake Jehova akĩmahe ũhurũko na mĩena
yothe o ta ũrĩa eerĩte maithe mao na mwĩhĩtwa.
Gũtirĩ thũ o na ĩmwe yao yahotire kũmeetiiria,
nĩgũkorwo Jehova nĩaciheanĩte moko-inĩ mao.

45 Gũtirĩ kĩrĩkanĩro o na kĩmwe kĩa maũndũ
marĩa mega Jehova aameerĩire gĩtaahingirio;
ciĩranĩro icio ciothe nĩciahingirio.
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22
Mĩhĩrĩga ya Mwena wa Irathĩro Kũinũka

1 Ningĩ Joshua agĩĩta andũ a Mũhĩrĩga wa
Rubeni, na wa Gadi. na nuthu ya mũhĩrĩga wa
Manase,

2 akĩmeera atĩrĩ, “Nĩmwĩkĩte maũndũ marĩa
mothe Musa ndungata ya Jehova aamwathire,
na nĩmũnjathĩkĩire maũndũ-inĩ mothe marĩa
ndĩmwathĩte.

3 Matukũ macio mothe mathirĩte o nginya
ũmũthĩ-rĩ, mũtirĩ mwatiganĩria ariũ a thoguo,
no nĩmũrutĩte wĩra ũrĩa Jehova Ngai wanyu
aamũheire.

4 Na rĩrĩ, kuona atĩ Jehova nĩaheete ariũ a
thoguo ũhurũko o ta ũrĩa eeranĩire-rĩ, cookai
mũthiĩ mĩciĩ kwanyu bũrũri-inĩ ũrĩa Musa ndun-
gata ya Jehova aamũheire mũrĩmo ũũrĩa ũngĩ
wa Rũũĩ rwa Jorodani.

5 No rĩrĩ, menyerera mũno mũtikanaage
kũhingia maathani na watho ũrĩa Musa
ndungata ya Jehova aamũheire; akĩmwĩra
mwendage Jehova Ngai wanyu, na mũrũmagie
njĩra ciake ciothe, na mwathĩkagĩre maathani
make, na mũtũũre mwĩgwatanĩtie nake, na
mũmũtungatagĩre na ngoro cianyu ciothe na
mĩoyo yanyu yothe.”

6 Nake Joshua akĩmarathima, akĩmeera
mathiĩ, nao magĩthiĩ, makĩinũka kwao mĩciĩ.

7 (Musa nĩaheete nuthu ĩmwe ya mũhĩrĩga wa
Manase gĩthaka kũu Bashani, nayo nuthu ĩyo
ĩngĩ ya mũhĩrĩga ũcio Joshua akĩmĩhe gĩthaka
mwena wa ithũĩro wa Rũũĩ rwa Jorodani hamwe
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na ariũ a ithe wao.) Rĩrĩa Joshua aameerire
mainũke-rĩ, nĩamarathimire,

8 akĩmeera atĩrĩ, “Cookai mĩciĩ kwanyu
hamwe na ũtonga wanyu mũnene, wa mahiũ
maingĩ, na betha, na thahabu, na icango, na
igera, na nguo nyingĩ mũno cia kwĩhumba, na
mũthiĩ mũgayane indo icio mũtahĩte kuuma
kũrĩ thũ cianyu na ariũ a ithe wanyu.”

9 Nĩ ũndũ ũcio mũhĩrĩga wa Rubeni, na wa
Gadi, na nuthu ya Manase magĩtiga andũ a Isir-
aeli Shilo kũu Kaanani nĩguo macooke Gileadi,
bũrũri wao kĩũmbe, ũrĩa meegwatĩire naguo o
ta ũrĩa Jehova aathĩte Musa.

10 Rĩrĩa maakinyire Gelilothu gũkuhĩ na
Rũũĩ rwa Jorodani kũu bũrũri wa Kaanani-rĩ,
mũhĩrĩga wa Rubeni, na wa Gadi, na nuthu
ya mũhĩrĩga wa Manase nĩmakire kĩgongona
kĩnene biũ o kũu hũgũrũrũ-inĩ cia Rũũĩ rwa
Jorodani.

11 Na rĩrĩa andũ a Isiraeli maaiguire atĩ
nĩmakĩte kĩgongona kĩu mũhaka-inĩ wa
Kaanani kũu Gelilothu gũkuhĩ na Rũũĩ rwa
Jorodani mwena wa andũ a Isiraeli-rĩ,

12 kĩungano gĩothe gĩa Isiraeli gĩkĩũngana
Shilo nĩguo gĩkarũe nao.

13 Nĩ ũndũ ũcio andũ a Isiraeli magĩtũma
Finehasi mũrũ wa Eleazaru ũrĩa mũthĩnjĩri-
Ngai athiĩ bũrũri wa Gileadi; athiĩ kũrĩ mũhĩrĩga
wa Rubeni, na wa Gadi na nuthu ya Manase.

14 O hamwe nake, magĩtũma atongoria ikũmi
o mũtongoria ũmwe akarũgamĩrĩra mũhĩrĩga o
mũndũ ũmwe wa Isiraeli, o ũmwe wao nĩwe
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warĩ mũnene wa nyũmba ya ithe thĩinĩ wa
mbarĩ cia andũ a Isiraeli.

15 Rĩrĩa maathiire Gileadi, magĩthiĩ kũrĩ
mũhĩrĩga wa Rubeni, na Gadi, na nuthu ya
Manase, makĩmeera atĩrĩ,

16 “Kĩũngano gĩothe kĩa Jehova gĩkũmũũria
atĩrĩ, ‘Nĩ kĩĩ gĩtũmĩte mwage kwĩhokeka harĩ
Ngai wa Isiraeli? Mwahota atĩa kũhutatĩra
Jehova mũkeyakĩra kĩgongona nĩguo mũũkĩrĩre
Jehova mũmũremere?

17 Mehia marĩa meekĩirwo Peori
matitũiganĩte? Nginya ũmũthĩ ũyũ tũtirĩ
twetheria mehia macio, o na gũtuĩka mũthiro
nĩwokire igũrũ rĩa kĩrĩndĩ kĩa Jehova!

18 Rĩu na inyuĩ nĩ Jehova mũrahutatĩra?
“ ‘Mũngĩremera Jehova ũmũthĩ, rũciũ nake

nĩakarakarĩra kĩrĩndĩ gĩothe gĩa Isiraeli.
19 Angĩkorwo bũrũri ũrĩa mwĩgwatĩire

nĩmũthaahu-rĩ, ringai mũũke bũrũri wa Jehova,
kũrĩa hema ya Jehova ĩrĩ, mũgayane bũrũri
na ithuĩ. No rĩrĩ, mũtikaremere Jehova kana
mũtũremere na ũndũ wa kwĩyakĩra kĩgongona
kĩanyu inyuĩ ene, o tiga kĩgongona kĩrĩa kĩrĩ kĩa
Jehova Ngai witũ.

20Rĩrĩa Akani mũrũ wa Zera aagire kwĩhokeka
maũndũ-inĩ makoniĩ indo iria ciamũrĩtwo cia
kũniinwo-rĩ, githĩ mangʼũrĩ matiakinyĩrĩire
kĩrĩndĩ gĩothe gĩa Isiraeli? Mũndũ ũcio to we
wiki wakuire nĩ ũndũ wa mehia make.’ ”

21 Hĩndĩ ĩyo andũ a Rubeni, na a Gadi, na a
nuthu ya Manase magĩcookeria anene a mbarĩ
cia Isiraeli makĩmeera atĩrĩ:

22 “Jehova, Ngai, Mwene-Hinya, o we Jehova!
Jehova, Ngai, Mwene-Hinya, o we Jehova! Nĩwe
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ũũĩ! Narĩo Isiraeli nĩrĩmenye! Angĩkorwo ũndũ
ũyũ nĩ wa ũremi o na kana kwaga gwathĩkĩra
Jehova, mũtigatũtigie muoyo ũmũthĩ.

23 Angĩkorwo nĩtwakĩte kĩgongona giitũ ithuĩ
ene nĩguo tũhutatĩre Jehova, na tũrutage
maruta ma njino na ma mũtu, o na kana
tũkarutagĩra igongona rĩa ũiguano igũrũ rĩakĩo-
rĩ, Jehova aroĩyũrĩria gĩtũmi kĩa ũhoro ũcio harĩ
ithuĩ.

24 “Aca! Ithuĩ twekire ũguo nĩ ũndũ wa
gwĩtigĩra atĩ mũthenya ũmwe njiaro cianyu
ciahota gũkeera ciitũ atĩrĩ, ‘Inyuĩ nĩ ũhoro ũrĩkũ
mũrĩ naguo na Jehova Ngai wa Isiraeli?

25 Jehova nĩekĩrĩte mũhaka wa Rũũĩ rwa
Jorodani ũtuĩke wa gũtũhakania ithuĩ na in-
yuĩ, na andũ aya a Rubeni na Gadi! Gũtirĩ
ũndũ mwĩtainwo na Jehova.’ Nĩ ũndũ ũcio
njiaro cianyu ciahota gũtũma ciitũ itige gũcooka
gwĩtigĩra Jehova.

26 “Kĩu nĩkĩo gĩatũmire tuuge atĩrĩ,
‘Nĩtwĩhaarĩrie twĩakĩre kĩgongona, no ti kĩa
maruta ma njino o na kana magongona mangĩ.’

27 No rĩrĩ, nĩ gĩtuĩke ũira gatagatĩ gaitũ na
inyuĩ na njiarwa iria igooka, atĩ tũrĩhooyagĩra
Jehova hema-inĩ yake tũrĩ na maruta maitũ ma
njino, na magongona na maruta ma ũiguano.
Ningĩ matukũ ma thuutha njiaro cianyu itikeera
njiaro ciitũ atĩrĩ, ‘Mũtirĩ na igai harĩ Jehova.’

28 “Na ithuĩ tũkiuga atĩrĩ, ‘Mangĩgaatwĩra
ũguo, o na kana meere njiaro ciitũ ũguo-
rĩ, nĩtũkamacookeria, tũmeere atĩrĩ: Ta rorai
muone mũhianĩre wa kĩgongona kĩa Jehova,
kĩrĩa maithe maitũ maakire, gĩtiakirwo nĩ ũndũ
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wa maruta ma njino na magongona mangĩ, no
gĩakirwo nĩguo gĩtuĩke ũira gatagatĩ gaitũ na
inyuĩ.’

29 “Kũroaga gũtuĩka ũguo, atĩ no tũremere
Jehova tũmũhutatĩre ũmũthĩ na ũndũ wa gwaka
kĩgongona kĩngĩ gĩa keerĩ gĩa kũrutĩra maruta
ma njino, na maruta ma mũtu na magongona
mangĩ, tiga o kĩgongona kĩa Jehova Ngai witũ
kĩrĩa gĩakĩtwo hema-inĩ yake.”

30 Rĩrĩa Finehasi, mũthĩnjĩri-Ngai hamwe na
atongoria a kĩrĩndĩ, o acio atongoria a mbarĩ cia
andũ a Isiraeli maaiguire ũrĩa Rubeni, na Gadi,
na Manase moigire-rĩ, magĩkena.

31 Nake Finehasi mũrũ wa Eleazaru ũrĩa
mũthĩnjĩri-Ngai akĩĩra Rubeni, na Gadi, na
Manase atĩrĩ, “Ũmũthĩ nĩtwamenya atĩ Jehova
arĩ hamwe na ithuĩ, tondũ mũtihĩtĩirie Jehova
ũndũ-inĩ ũyũ. Rĩu nĩmũteithũkĩtie andũ a
Isiraeli kuuma guoko-inĩ kwa Jehova.”

32 Nake Finehasi mũrũ wa Eleazaru,
ũrĩa mũthĩnjĩri-Ngai, hamwe na atongoria
magĩcooka Kaanani thuutha wa gũcemania
na andũ a Rubeni na Gadi kũu Gileadi, nao
magĩcookeria andũ a Isiraeli ũhoro.

33 Nĩmakenire nĩ kũigua ũhoro ũcio, na
makĩgooca Ngai. Na matiigana gũcooka kwaria
ũhoro wa kũrũa nao atĩ nĩguo maharaganie
bũrũri ũrĩa andũ a Rubeni na Gadi matũũraga.

34 Nao andũ a Rubeni na Gadi magĩĩta
kĩgongona kĩu ũũ: Mũira Gatagatĩ Gaitũ atĩ
Jehova nĩwe Ngai.
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23
Joshua kuugĩra Atongoria Ũhoro

1 Thuutha wa ihinda inene gũthira na Jehova
agĩkorwo aheete andũ a Isiraeli ũhurũko kuuma
kũrĩ thũ ciao ciothe iria ciamathiũrũrũkĩirie,
na Joshua agĩkorwo aarĩ mũkũrũ mũno na
akaingĩhia mĩaka-rĩ,

2 agĩĩta andũ a Isiraeli othe, na athuuri
ao, na atongoria, na atuithania a maciira, na
anene, akĩmeera atĩrĩ: “Rĩu niĩ ndĩ mũkũrũ na
ngaingĩhia mĩaka.

3 Inyuĩ ene nĩmwĩoneiremaũndũmarĩa mothe
Jehova Ngai wanyu ekĩte ndũrĩrĩ ici ciothe Nĩ
ũndũ wanyu, nĩgũkorwo nĩ Jehova Ngai wanyu
wamũrũĩrĩire.

4Ririkanai ũrĩa ndamũgaĩire ndũrĩrĩ iria ciati-
garĩte ituĩke igai rĩa mĩhĩrĩga yanyu, hamwe na
mabũrũri ma ndũrĩrĩ iria niĩ mwene ndatooririe,
kuuma Rũũĩ rwa Jorodani o nginya Iria rĩrĩa
Inene rĩa mwena wa ithũĩro.

5 Jehova Ngai wanyu wemwene nĩagaciingata
imweherere. Nĩagacieheria mbere yanyu, na
inyuĩ nĩmũkegwatĩra bũrũri wao ũtuĩke wanyu,
o ta ũrĩa Jehova Ngai wanyu aamwĩrire.

6 “Gĩai na hinya mũno; mũrũmie na
mwathĩkagĩre watho wothe ũrĩa wandĩkĩtwo
Ibuku-inĩ rĩa watho wa Musa, mũtekũgarũrũka
na mwena wa ũrĩo kana wa ũmotho.

7 Mũtikanagwatanĩre na ndũrĩrĩ ici
itigaire thĩinĩ wanyu; mũtikanagwete
marĩĩtwa ma ngai ciacio kana mwĩhĩte nacio.
Mũtikanacitungatĩre kana mũciinamĩrĩre.
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8 No inyuĩ no nginya mũrũmie kwĩgwatania
na Jehova Ngai wanyu, o ta ũrĩa mũkoretwo
mũgĩĩka nginya ũmũthĩ.

9 “Jehova nĩamũingatĩire ndũrĩrĩ nene na
irĩ hinya mũno ikamweherera; na nginya
ũmũthĩ ũyũ gũtirĩ mũndũ o na ũmwe ũhotete
kũmwĩtiiria.

10 Mũndũ ũmwe wanyu atooragia andũ ngiri,
Nĩ ũndũ Jehova Ngai wanyu nĩwe ũmũrũagĩrĩra,
o ta ũrĩa eeranĩire.

11 Nĩ ũndũ ũcio mwĩmenyererei mũno nĩguo
mwendage Jehova Ngai wanyu.

12 “No rĩrĩ, mũngĩgarũrũka na
mũnyiitanagĩre na matigari ma ndũrĩrĩ ici
itigaire thĩinĩ wanyu na mũhikanie nacio na
mũgwatanĩre nacio,

13 hĩndĩ ĩyo na inyuĩ mũmenye wega atĩ Je-
hova Ngai wanyu ndagacooka kũingata ndũrĩrĩ
icio ciehere mbere yanyu. No rĩrĩ, igaatuĩka
cia kũmũheenereria o na ituĩke ta mĩtego ya
kũmũgwatia, na ituĩke iboko cia kũmũhũũra,
na mĩigua ya kũmũtũra maitho, nginya mũthire
bũrũri-inĩ ũyũ mwega, ũrĩa Jehova Ngai wanyu
amũheete.

14 “Rĩu niĩ ngirie gwĩthiĩra na njĩra ĩrĩa andũ
othe a thĩ mathiiaga. Nĩmũũĩ na ngoro cianyu
ciothe, na maroho manyu atĩ gũtirĩ kĩĩranĩro
o na kĩmwe kĩa maũndũ marĩa mothe mega
Jehova Ngai wanyu aamwĩrĩire atahingĩtie.
Irĩkanĩro ciothe nĩihingĩtio, na gũtirĩ o na
kĩmwe gĩtahingĩte.

15 No rĩrĩ, o ta ũrĩa ciĩranĩro ciothe njega
iria Ngai eeranĩire ihingĩte-rĩ, ũguo noguo Je-
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hova akaamũrehithĩria ũũru ũrĩa wothe oigĩte
nĩakamũrehere, o nginya amũniine mwehere
bũrũri-inĩ ũyũ mwega amũheete.

16 Mũngĩthũkia kĩrĩkanĩro kĩa Jehova Ngai
wanyu kĩrĩa aamwathire mũrũmagĩrĩre,
na mũcooke gũtungatagĩra ngai ingĩ na
mũgaciinamĩrĩra-rĩ, marakara ma Jehova
nĩmakamũrĩrĩmbũkĩra, na inyuĩ nĩmũgakua
narua mũthire bũrũri ũyũ mwega amũheete.”

24
Kwerũhia Kĩrĩkanĩro kũu Shekemu

1 Ningĩ Joshua agĩcookanĩrĩria mĩhĩrĩga yothe
ya Isiraeli kũu Shekemu. Agĩĩta athuuri, na
atongoria, na atuithania a maciira, na anene
a Isiraeli, nao magĩthiĩ makĩrũgama mbere ya
Ngai.

2 Nake Joshua akĩĩra andũ othe atĩrĩ, “Jehova
Ngai wa Isiraeli ekuuga atĩrĩ: ‘Tenemũnomaithe
manyu, nĩo Tera ithe wa Iburahĩmu na Nahoru,
maatũũraga mũrĩmo ũrĩa ũngĩ wa Rũũĩ rwa
Farati na makahooyaga ngai ingĩ.

3No nĩndarutire ithe wanyu Iburahĩmu, oime
bũrũri ũcio ũrĩ mũrĩmo wa rũũĩ rũu rwa
Farati, ngĩmũtongoria kũu Kaanani guothe, na
ngĩmũhe njiaro nyingĩ. Nĩndamũheire Isaaka,

4 nake Isaaka ngĩmũhe Jakubu na Esaũ.
Nĩndagaĩire Esaũ bũrũri ũrĩa ũrĩ irĩma wa Seiru,
no Jakubu na ariũ ake magĩikũrũka magĩthiĩ
Misiri.

5 “ ‘Ningĩ ngĩcooka ngĩtũma Musa na Harũni,
na ngĩhũũra andũ a Misiri na maũndũ marĩa
mothe ndeekire kũu, ngĩcooka ngĩmaruta kuo.
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6 Rĩrĩa ndaarutire maithe manyu kũu bũrũri
wa Misiri, nĩmwakinyire iria-inĩ, nao andũ a
Misiri makĩmarũmĩrĩra na ngaari cia ita, na
andũ mahaicĩte mbarathi o nginya Iria Itune.

7 Nao andũ a Isiraeli magĩkaĩra Jehova am-
ateithie, nake agĩĩkĩra nduma gatagatĩ kanyu na
andũ a Misiri; ningĩ agĩtũma iria rĩmakorere,
akĩmathika narĩo. Nĩmweyoneire na maitho
manyu ũrĩa ndeekire andũ a Misiri. Ningĩ
mũgĩcooka mũgĩtũũra werũ-inĩ matukũ maingĩ.

8 “ ‘Ningĩ ngĩmũtwara bũrũri wa Aamori
arĩa maatũũraga mwena wa irathĩro wa
Rũũĩ rwa Jorodani. Nao makĩrũa na
inyuĩ na niĩ ngĩmaneana moko-inĩ manyu.
Nĩndamaanangire mamweherere, na inyuĩ
mũkĩĩgwatĩra bũrũri wao ũgĩtuĩka wanyu.

9 Na rĩrĩa Balaki mũrũ wa Ziporu mũthamaki
wa Moabi eeharagĩria kũrũa na Isiraeli-rĩ,
nĩatũmanĩire Balamu mũrũ wa Beori nĩguo oke
amũrume.

10 No niĩ ndingĩathikĩrĩirie Balamu; nĩ ũndũ
ũcio agĩkĩrĩrĩria kũmũrathima maita maingĩ, na
niĩ ngĩmũhonokia kuuma moko-inĩ make.

11 “ ‘Ningĩ mũkĩringa Rũũĩ rwa Jorodani na
mũgĩkinya Jeriko. Nao andũ a Jeriko makĩrũa na
inyuĩ, o ta ũrĩa Aamori, na Aperizi, na Akaanani,
na Ahiti, na Agirigashi, na Ahivi, na Ajebusi o nao
nĩmarũire na inyuĩ, no niĩ ngĩmaneana moko-inĩ
manyu.

12 Ngĩcooka ngĩrekia magi marĩ mboora
mathiĩ mbere yanyu, marĩa maamaingatire
mamweherere, o hamwe na athamaki arĩa eerĩ
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a Aamori. Ti inyuĩ mwamaingatire na rũhiũ
rwanyu rwa njora kana na ũta wanyu.

13 Nĩ ũndũ ũcio ngĩmũhe bũrũri
mũtaanogeire na matũũra mũtaakĩte; na
nĩkuo mũtũũraga, mũkĩrĩĩaga maciaro ma
mĩgũnda ya mĩthabibũ na mĩtamaiyũ ĩrĩa
mũtaahaandire.’

14 “Na rĩrĩ, mwĩtigĩrei Jehova na
mũmũtungatagĩre mũtarĩ na ũhinga, na mũrĩ
ehokeku kũna. Eheriai ngai iria maithe manyu
ma tene maahooyaga kũu mũrĩmo wa Rũũĩ
rwa Farati, o na kũu bũrũri wa Misiri, na
mũtungatagĩre o Jehova.

15 No rĩrĩ, mũngĩona ũhoro ũcio wa
gũtungatagĩra Jehova ta ũtamwagĩrĩire-
rĩ, thuurai ũmũthĩ ũrĩa mũrĩtungatagĩra,
mũmenye kana nĩ ngai iria maithe manyu
maatungatagĩra kũu mũrĩmo wa rũũĩ, kana nĩ
ngai cia Aamori arĩa ene bũrũri ũyũ mũtũũraga.
No ha ũhoro wakwa mwene na nyũmba yakwa-
rĩ, tũrĩtungatagĩra Jehova.”

16 Nao andũ acio magĩcookia makiuga atĩrĩ,
“Kũroaga gũtuĩka ũguo, atĩ tũtiganĩrie Jehova
atĩ nĩguo tũtungatĩre ngai ingĩ!

17 Nĩgũkorwo nĩ Jehova Ngai witũ we mwene
watũrutire bũrũri wa Misiri hamwe na maithe
maitũ, tũkiuma bũrũri ũcio wa ũkombo, na
akĩringa ciama icio nene ũguo na tũgĩciona na
maitho maitũ. Nĩaatũgitĩrire rũgendo-inĩ rwitũ
ruothe kũrĩa twagereire, o na tũrĩ gatagatĩ ka
ndũrĩrĩ ciothe kũrĩa twatuĩkanĩirie.

18 Nake Jehova nĩaingatire ndũrĩrĩ icio ciothe
ciehere mbere iitũ, o hamwe na Aamori arĩa
maatũũraga bũrũri-inĩ ũcio. Tondũ ũcio o na
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ithuĩ tũrĩtungatagĩra Jehova, nĩ ũndũ nĩwe Ngai
witũ.”

19 Nake Joshua akĩĩra andũ acio atĩrĩ,
“Mũtingĩhota gũtungatĩra Jehova. Jehova
nĩ Ngai Mũtheru; we nĩ Ngai ũrĩ ũiru.
Ndakamũrekera ũremi wanyu o na kana mehia
manyu.

20 Mũngĩgaatiganĩria Jehova na mũtungatĩre
ngai cia kũngĩ, nĩakamũgarũrũka na
amũrehere mwanangĩko amũniine, o na
amwĩkĩte maũndũ mega.”

21 No andũ acio makĩĩra Joshua atĩrĩ, “Aca!
Ithuĩ tũrĩtungatagĩra Jehova.”

22 Nake Joshua akĩmeera atĩrĩ, “Inyuĩ ene
mũrĩ aira a ũguo mwoiga, atĩ nĩmwathuura
gũtungatagĩra Jehova.”
Nao makĩmũcookeria, makĩmwĩra atĩrĩ, “Ĩĩ,

ithuĩ tũrĩ aira.”
23 Joshua akĩmeera atĩrĩ, “Rĩu-rĩ, kĩeheriei

ngai cia kũngĩ iria irĩ thĩinĩ wanyu, na mũheane
ngoro cianyu biũ harĩ Jehova Ngai wa Isiraeli.”

24 Nao andũ acio makĩĩra Joshua atĩrĩ,
“Ithuĩ tũrĩtungatagĩra Jehova Ngai witũ na
tũmwathĩkagĩre.”

25 Mũthenya o ro ũcio Joshua agĩthondekera
andũ kĩrĩkanĩro, na akĩmandĩkĩra kĩrĩra kĩa
watho wa kũrũmĩrĩrwo na mawatho, marĩ o kũu
Shekemu.

26 Nake Joshua akĩandĩka maũndũ macio
Ibuku-inĩ rĩa Watho wa Ngai. Agĩcooka akĩoya
ihiga inene, akĩrĩrũgamia hau gĩtina-inĩ kĩa mũtĩ
wa mũgandi hakuhĩ na handũ-harĩa-haamũre
ha Jehova.
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27 Akĩĩra andũ acio othe atĩrĩ, “Atĩrĩrĩ! Ihiga
rĩĩrĩ nĩrĩo rĩgũtuĩka mũira witũ wa ũrĩa tuoiga.
Nĩrĩiguĩte ciugo ciothe iria Jehova atwĩrĩte.
Nĩrĩo rĩgũtuĩka mũira wanyu mũngĩkaaga
kwĩhokeka harĩ Ngai wanyu.”

Gũthikwo Bũrũri-inĩ wa Kĩĩranĩro
28 Nake Joshua agĩcooka akĩĩra andũ acio

mathiĩ, o mũndũ acooke kũrĩa igai rĩake rĩarĩ.
29Thuutha wa maũndũ macio Joshua mũrũ wa

Nuni, ndungata ya Jehova, agĩkua arĩ na ũkũrũ
wa mĩaka igana na ikũmi.

30 Nao makĩmũthika kũu gĩthaka kĩa igai
rĩake, o kũu Timinathu-Sera bũrũri ũrĩa ũrĩ
irĩma wa Efiraimu gathigathini wa kĩrĩma kĩa
Gaashu.

31 Nao andũ a Isiraeli magĩtungatĩra Jehova
matukũ-inĩ mothe ma Joshua na ma athuuri
arĩa maatigirwo muoyo Joshua akua, o arĩa
maamenyete maũndũ mothe marĩa Jehova ekĩte
Nĩ ũndũ wa Isiraeli.

32 Namo mahĩndĩ ma Jusufu, marĩa andũ
a Isiraeli maarehete kuuma bũrũri wa Misiri,
magĩthikwo kũu Shekemu gacigo-inĩ ga gĩthaka
kĩrĩa Jakubu aagũrĩte kuuma kũrĩ ariũ a
Hamoru, ithe wa Shekemu. Rĩu nĩrĩo rĩatuĩkire
igai rĩa njiaro cia Jusufu.

33 Nake Eleazaru mũrũ wa Harũni agĩkua na
agĩthikwo kũu Gibea, kũrĩa kwagaĩirwo mũriũ
Finehasi, o kũu bũrũri ũrĩa ũrĩ irĩma wa Efi-
raimu.
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